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2  Zaciname

Bezpecnostni informace

DULEZITE: TOTO ZARI{ZEN{ SE NESM{ POUZIVAT K ZADNEMU JINEMU UCELU, NEZ KTERY
JE POPSAN V TOMTO NAVODU K INSTALACI.

, Ppozorfiuje na potencialné nebezpecnou situaci. Nejsou-li

A VAROVAN | pfijata vhodné opatteni, miZe dojit k usmrceni nebo t&zkému

zranéni.

Existuje vysoka pravdépodobnost zasazeni elektrickym proudem nebo téZkého popaleni vysokym

napétim v obvodech zpracovani energie.

¢ Vysoka napéti na stfidavych (AC) a stejnosmérnych (DC) kabelech. Nebezpeci usmrceni nebo
tézkého zranéni zranéni v disledku zasazeni elektrickym proudem.

e MdZe se vyskytnout potencialné nebezpecna okolnost, napi: nadmérné teplo nebo mlha z
elektrolytu, v disledku nespravnych provoznich podminek, poskozeni, nespravného pouziti nebo
zneuziti.

¢ Toto zarizeni je potencidlné nebezpecné a miize zplsobit smrt nebo tézké zranéni, napr:
nasledkem pozaru, vysokych napéti nebo vybuchu, pokud si neprectete a plné nepochopite
prislusna opatreni.

¢ Neumistujte v blizkosti zafizeni horlavé nebo potencialné vybusné materidly.

Neumistujte zadné materidly na zarizeni béhem provozu.

e \/Sechny prace na FV modulech, systému zpracovani energie a systému baterif smf provadét pouze
kvalifikovany personal.

Elektrické instalace musf byt provedeny v souladu s mistnimi a narodnimi normami elektrické
bezpelnosti.

Pri pracich na systémech vysokého napéti / vysokého proudu, napt: na PCS a systémech baterif
noste gumové rukavice a ochranny odév (ochranné bryle a obuv).

Hrozi nebezpedi zasazeni elektrickym proudem. Neodstrariujte kryt. Uvnitt nejsou Zadné soucasti,
které by mohl opravit uZivatel. Svérte provadéni servisu kvalifikovanym autorizovanym servisnim
technikdm.

o Nebezpeli zasazZeni elektrickym proudem. Nedotykejte se neizolovanych vodicd, kdyZ je odstranén
kryt zarizeni.

oV piipadé zavady nesmf byt restartovan systém. Udrzbu a opravy zafizeni musi provadét

kvalifikovany personal nebo pracovnici z autorizovaného asistencniho centra.

¢ Pokud pripojené baterie nejsou baterie LG, nevztahuje se nejen na baterie, ale ani na PCS zaruka
spole¢nosti LG Electronics.
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Upozorfiuje na situaci, kdy mtze dojit k poskozeni nebo

A U POZORNEN'I zranéni. Pokud takova situace neni eliminovana, mize

dojit k men3im zranénim osob nebo k poskozeni majetku.

Toto zafizent je urceno k pouzitf jen v obytnych prostorech a nesmi se pouZivat pro komer¢ni nebo
primysloveé cely.

Pred zkouSenim elektrickych soucasti uvnitf systému je nutné pockat alespori 10 minut, nez se
systém Uplné vybije.
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Dodéavka v této krabici obsahuje systém zpracovani energie a jeho piislusenstvi a cely obsah

ma velmi vysokou hmotnost. Kvili vysoké hmotnosti baliku s PCS a piislusenstvim mdze dojit k
tézkému zranéni. Proto je béhem manipulace vyzadovana nejvyssi opatrnost. Balenf musi vzdy
prenaset a pfemistovat nejméné dvé osoby.

Nepouzivejte poskozené, prasklé nebo roztfepené elektrické kabely a konektory. Chrarite
elektrické kabely pred fyzickym nebo mechanickym namahanim, jako je krouceni, nadmérné
ohybani, propichnuti, zavieni do dverf nebo Slapani. Pravidelné kontrolujte elektrické kabely svého
zafizent, a pokud jejich vzhled bude ukazovat na poskozeni nebo zhorsenf kvality, prestarite toto
zafizeni pouzivat a nechte kabely vyménit kvalifikovanym personalem za spravny nahradnf dil.

Nezapomerite pripojit uzemrovaci kabel, abyste predesli pripadnému Urazu elektrickym proudem.
Nepokousejte se uzemnit zafizeni pripojenim k telefonnim linkam, bleskosvod@im nebo plynovym
trubkam.

\lyrobek nesmi byt vystaven vodé (kapajici nebo st¥ikajici) a nesmi se na néj stavét zadné
predméty naplnéné kapalinou, napriklad vazy.

Abyste eliminovali nebezpedi poZaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavuje toto za¥izenf
desti nebo vlhkosti.

Neblokujte Zadné ventilacnf otvory. Zajistéte spolehlivy provoz zafizeni a chrarite ho pred
prehratim. Otvory nesmf byt nikdy zablokované umisténim jakéhokoli predmétu na toto zafizen.
Teplota kovového plasté mize byt béhem provozu vysoka.

Vv v

Aby nedoslo k radiovému ruseni, musf byt vSechny soucasti prislusenstvi (napr méfi¢ energie)
uréené pro pripojenti k zafizeni vhodné pro pouziti v obytnych a komerénich prostorech a v
objektech lehkého priimyslu. Tento pozadavek je obvykle splnén, pokud vybaveni odpovida limitim
tridy B podle normy EN 55022.

Zarizeni musf byt zlikvidovano v souladu s mistnimi predpisy.

Elektrickou instalaci této jednotky smf provést pouze servisni pracovnik spole¢nosti LGE nebo
vyskoleny montér, vyskoleny pro instalaci PCS.

Pokud je stridavy jisti¢ vypnuty a PCS delsi dobu nepracuje, mize se nadmérné nabit baterie.
Pripojte kabely DC+ a DC- ke spravnym svorkam DC+ a DC- na zarizent.

Nebezpedi poskozeni PCS pretizenim. Pripojte spravny kabel ke stejnosmeérné svorkovnici. Detaily
najdete ve schématu zapojeni instalace.

Nestoupejte na zarizenf ani na jeho obal. Zafizeni by se mohlo poskodit.
Nevhazujte baterie do ohné. Baterie mohou vybuchnout.

Neotevirejte a neposkozujte baterie. Unikly elektrolyt je Skodlivy pro kdZi a odi. MdZe byt toxicky.
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Baterie mUZe predstavovat nebezpedi Urazu elektrickym proudem a vysokého zkratového proudu.
PFi praci na bateriich je nutné dodrzovat nasledujici opatrent.

a) Odlozte si hodinky, prsteny a jiné kovové predméty.

b) PouZivejte nastroje s izolovanymi rukojetmi.

) Noste gumové rukavice, pracovni boty a ochranné bryle.
d) Nepokladejte nastroje nebo kovové dily na baterii.

Nenechavejte ESS dlouhou dobu v poruchovém stavu standby, protoZe by se béhem dlouhého
stavu standby mohla vybit baterie.

Pokud dojde k zavadé baterie, znamena to okamzité po spusténi PCS vypadek baterie.
Zkontrolujte SOC baterie a také informace o napétf a zavadé a vypnéte napajeni ESS, dokud
nebudou provedeny servisni prace.

Je-1i SOC baterie nizké, mliZe se baterie pro svou vlastnf ochranu nabijet ze sité. (Nouzové

nabijenf) Tato funkce brani vypnuti ESS, hlubokému vybitf a vypadku baterie. Nouzové nabijeni nenf
zavada ESS.

@ POZ NAM KA Upozoriiuje na nebezpeti mozného poskozeni zafizeni

Nez provedete pripojent, ujistéte se, Ze je napéti naprazdno FV pole nejvyse 1000 V. Jinak by se
mohlo poskodit zafizent.

K ¢isténf tohoto zafizeni nepouZzivejte nikdy zadné rozpoustédlo, brusné prostiedky nebo Ziravé
materialy.

Na zafizeni neskladujte ani pfed néj nestavte zadné predméty. Mohlo by to zplisobit zavazné
zavady nebo selhani funkce.

Nez provedete pripojent, presvédcte se, Ze je spinac FV na tomto zarizenf vypnuty.

Tato jednotka je ur¢ena k dodavant elektrické energie pouze do verejné rozvodné sité. Nepfipojujte
tuto jednotku k Zadnému strfdavému zdroji nebo generatoru. Pfipojeni systému k externim
zatizenim mlze vést k zavaznému poskozeni vaseho vybaven.

Servis baterii musi provadét nebo na néj dohlizet servisni pracovnik spole¢nosti LG nebo vyskoleny
montér.

Kdyz je zatizeni pod urcitou urovni, nevybijf se baterie.

Toto zafizeni mlize generovat elektricky proud se stejnosmérnou slozkou. Je-li pouZito ochranné
zatizeni v obvodu diferencialni ochrany (RCD) nebo monitorovaci zafizeni (RCM) na ochranu pfi
primém nebo neprimém dotyku, je na strané napdjeni tohoto systému povoleno pouze zafizeni
RCD nebo RCM typu A (nebo typu B).

Toto zafizeni je urceno pro instalaci k pouzitf jen uvniti budovy. Neinstalujte toto zafizeni venku.

Tento dokument slouZf jen jako informacni. Prectéte si ndvod k instalaci na nize uvedené webové
strance. https://www.lg.com/global/business/ess/business-resources/download

Na nasledujici weboveé strance si prostudujte zaruc¢ni podminky.
https://www.lg.com/global/business/ess/business-resources/download
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Vlastnosti zarizeni

Toto zafizenf je uréeno ke skladovani stejnosmérného (DC) elektrického proudu generovaného
fotovoltaickym za¥izenim (FV) v pfipojené lithium-iontové baterii a k premérnovani stejnosmérného
(DC) elektrického proudu z pripojené baterie a FV na stiidavy (AC) elektricky proud a jeho dodavani
do elektrické rozvodné sité.

Baterie v nouzovych situacich rovnéz dodava energii pro spotfebice v domacnosti.
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Grid Energy ABB ' :
Meter Smart - o eoe
. Meter @

—— Direct Ci it o o
irect Current PCS Battery System boiler Washing Machine

- — - Alternative Current .I i

------ Data Line

Energy Storage System

Elektfina generovana FV polem mUze byt skladovana v pripojené baterie nebo prodana
dodavatelskym podnikim elektrické energie.
e ESS s DC pfipojenim

LG ESS dokaze diky jednodussimu procesu pfemény energie dosahovat vyssi Ui¢innosti systému.

Trojfazové pripojeni
3fazové pripojeni zajistuje vyvazeni fazi.

Inteligentni fizeni
Vestavény systém Smart PMS analyzuje vyrobu FV a spotfebu energie a okamZité spousti nabijenf
a vybijeni. Neustdle také monitoruje stav hlavniho systému a baterie a udrzuje je stabilni.
» Webova monitorovaci sluzba
Zakaznici a instalacni firmy mohou monitorovat svdj systém ESS s rdznymi zafizenimi, jako je PC,
tablet nebo smartphone.
Zalozni rezim
V/ nouzovych situacich dodava baterie energii pro spotrebice v domacnosti.
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Symboly pouZité na Stitcich

Stitek

Symbol

Popis

u MODEL - DOT0KEIN2T
@ LG = rovucrio oomoenan svean
= MANUFACTURER L6 tecuom .

7,000V
150 - 800V
13A(per MPP)
15A(per MPP)
400/230v
168
Fac Nom 501z
Pac Nom 10000VA
Pover Factor 08--08
Operation Temperature Range 0 - 40 T
EC/ENG2109-1/-2, VDE-AR N 4105, E DINDE V 0124-100, C10/11
VDE 0126-1-1, TOR Erzuger Type A, ENS0549-1, EC/ENG 1000
Class B Group 1 Product / Protection Class(Class ), P21

Li-ion Battery Pack Input
[Cvechiom | v T iocwiax [ 189a

A DANGER

' DANGER O LIFE DUE T0 HIGH VOLTAGES OF THE PV ARRAY
' DANGER T0 LFE DUE T0 HIGH VOLTAGES ON THE BATTERY PACK
' DANGER O LIFE DUE TO ELECTRIC SHOCK.
= DONOT CONTACT WITH ELECTRICALLY ACTIVE PARTS
= TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE

THS PRODUCT T0 RAIN OR MOISTUFE.

/A WARNING

EFER 0 USER AND INSTALLATION MANUALS
BEFORE INSTALUING, OPERATION OR SERVICIVG THS U

SN~
v

WARNING o equpment ntilt s solated
dual supply [ e

Islate onste generator at

Islae mains suply at

DC
INPUT

(ovc iy

Stejnosmérny vstup

AC
OuUTPUT
(3/N/PE-)
3N
(ovecimy

Trojfazovy Ctyrvodicovy stridavy elektricky kabel

P21

Toto zafizenti je chranéno proti séhnutf prsty do vnitrku
a neposkodi se béhem predepsané zkousky, v které je
vystaveno svisle kapajici vodé.

Toto zaffzeni se nesmf likvidovat s ostatnim domovnim
odpadem. Je nutné dodrZovat predpisy pro likvidaci
platné v této zemi.

“u

5058

LG Electronics
U Represenative A A

6
oo Sbrv\m mm By
Kriigsman

/\mshﬂveen the Nuher\aﬂds

, yese7ezeroz MADE IN KOREA

@ LG = rrovucrio oo soen

B MANUFACTURER : LG Electronics Inc.

AN

Pozor; riziko nebo nebezpedi

Viz ndvod k instalaci nebo ndvod k pouziti

(1]
A\

- 7,000V
T 150 - 800V
— 13A(per MPP)
o 15A(per MPP)
. Vi Nom. 400/230v.
omeur | Max 138
) [ FacNom 50rz
N~
N [Prcom 8000VA
Povr Factor 08-+08

Operaton Temperature Range -0~ 40 C
JEC/ENG2109-11-2,/DE AR £105,E DN VOE V 0124-100, CI0/TT
VD 0126-1-1,TOR Ezuger Tpe A, ENSOS49-1, ECIEN 1000
Class B Group 1 Product / Protection Class(Clss ), P21

Li-ion Battery Pack Input
[Vocnom | a00v [ tocmax | 189A |

Pozor, horky povrch

Pozor, nebezpeci trazu elektrickym proudem vybijenf

AC “10mn b&hem skladovani energie

/A [ DANGER

' DANGERTO LIE DUE TO HGH VOLTAGES OF THE PV ARRAY
= DANGER TO LIE DUE TO HGH VOLTAGES ON THE BATTERY PACK
= DANGERTO LIE DUETO ELECTRIC SHOCK.

' DO NOT CONTACT WITH ELECTRICALLY ACTIVE PARTS

= TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE

THS PRODUCT T0 RAI OR MOSTURE.

| WARNING

= REFER TO USER AND INSTALLATION ANUALS
BEFORE INSTALLING, OPERATION OR SERVICIVG THS UNT.

o

WARNING. [JFFS jment unl i s solted
dual supply |JREETIY ies

Isolate on-se genertorat

16505

Ksolae mains spply at

06

o

LG Electronics
B0 represemae /N /AN /NG
gnereas, AN

Shared Service Center BY.
Krigsman 1, 1186 DM
Amstelueen, the Netherlands.

wanwlgcom/global/business/ess I

q

Prislusné zarizeni odpovida pozadavkdim smérnic EU.
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Zkratky v tomto navodu
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Zkratka Oznaceni Vysvétleni
ESS Systém skladovanf Ménicovy systém, ktery uklada elektrickou
energie energii do baterie a vyuziva ji.
PCS Systém zpracovan( Zarizeni urené k premeénovani stejnosmeérné
energie elektfiny generované FV systémem na elektrinu
stridavou a k jejimu dodavani do domacich
spotrebicl.
FV Fotovoltaika Systém solarnich paneld, ktery preménuje
solarnf energii na stejnosmérnou elekttinu
SOC Stav nabitf Aktudlni stav baterie
BMS Systém Fizenf baterie Elektronicky systém, ktery ¥idi dobijeci baterii.
DC Stejnosmérny proud -
AC Stridavy proud -
DHCP Local Area Network Standardizovany sftovy protokol pouZivany v
(lokalnf sit) IP (Internet Protocol) sitich pro automatické
pridélovant sitovych konfiguracnich parametrd,
jako jsou IP adresy pro rozhranf a sluzby.
LAN Local Area Network Sit, kterd propojuje pocitace v rdmci omezené
oblasti.
IP Internet Protocol Soubor pravidel pro posilani dat po sfti.
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Slovnicéek
Terminy Vysvétleni
Azimut Na severnf polokouli udava azimut uhel ve stupnich, o ktery se povrch

modulu odchyluje od presné jizniho sméru. Na jizni polokouli udava
odchylku od presné severniho sméru. Azimut je Uhel pocitany s kladnymi
hodnotami v rozsahu od jihu (0°) k z&padu (90°) a se zapornymi
hodnotami v rozsahu od jihu (0°) k vychodu (-90°).

Uhel naklonu

Uhel naklonu udava, o kolik stupfiti se naklonénf povrchu modulu odchyluje
od horizontaly.

FV modul

FV modul oznacduje panel uréeny k pohlcovani slunecnich paprskd jako
zdroje energie pro vyrobu elektfiny.

FV pole

Technické zarizenf pro premeénovani slunecni energie na energii elektrickou.
Jako FV pole se oznacuji vsechna sériové a paralelné nainstalovana zafizenf
pripojena k FV modultim FV systému.
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Vybaleni

Soucasti tohoto zarizeni
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Nésténnéa konzola (1 ks)

(1 ks)

Kabelové zastrcky baterie WLAN dongle (vloZeny)

Sitova kabelovéa zastrcka
(po 2 ks)

Zastr¢ka méfice energie Zastreka tepelného cerpadla Komunikacni konektor

88

Srouby spodniho krytu (2 ks)

Struény ndvod k instalaci a
Navod k pouZiti (po 1 ks)



aweupez

12 Zatiname

DalSi soucasti pro instalaci

PouZiva se pro

Dalsi komponenty

Montaz na sténé

Srouby z nerezové oceli o prdmeéru 6 mm - 8 mm

o Kotvy
L ¢ Konektory MC4
Pripojky FV . 2 2
e Kabely s prdfezem 4 mm* - 6 mm
Pipojky baterie o Kabely s prifezem 4 mm?* - 6 mm”
vy o Kabely s priifezem 4 mm2 nebo tlustsi
Pripojent sité

(v¢etné Zlutozeleného kabelu)

Pripojeni mérice energie a
internetu

Kabel LAN
Zastrcka RJ-45

Kabel mérice energie

e Kabel LAN
Uzemnéni o Zastrcka RJ-45
¢ Kabel méfice energie
¢ Konektory ATS
ATS

Kabely konektor( ATS




13

Zacindme

A T T T T
A I TR Y NN
AT N

S—
M, _

casti

s v

Predni a zadni ¢ast

Nazev kazdé sou

Cast pripojenad pomoci konzoly

[4]

[1] Télo PCS

[5] Otvory na &rouby pro montaz na sténé

LED kontrolky

Spodnf kryt
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LED kontrolky

¢
o
(Power  Solar VLA )
|
LED Barva Popis
Vypnuto Sit nenf pfipojena.
Power Bila Sit je pripojena.
Bila (blikani) Porucha PCS
Vypnuto Neni generovana energie.
Solar Zelena Je generovéna energie.
Bila (blikani) Porucha PCS
Vlypnuto Stand by
Zelend Baterie se nabiji
Battery Modra Baterie se vybijf
Cervena (blikani) Chyba baterie
Bila (blikani) Porucha PCS
Vypnuto Nezapojeny WLAN dongle
Zelend Sit pripojena
WLAN
Modra Sit WLAN pripojena

Cervena (blikani) Sit odpojena
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Spodni cast
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Konektory stejnosmérného kabelu baterie  [9] Port Ethernet

1 Konektor métice
Konektory stejnosmérného kabelu baterie [1] Konektor tepelného erpadla
2

[12] Tlatitko bezdratového pripojent
M Port pro WLAN dongle (typ USB)
N Konektor stridavého sitového kabelu

Komunikacnf svorky ATS, BMS, MERICE EV
Cerné tlatftko spusténi

Spinac FV (odpojeni DC)

Konektory FV1 (+a-)

Konektory FV2 (+a-)

Konektory FV3 (+a-)
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16 Instalace

Volba umisténi

Misto montaze

4 N\ 7\  Toto zatizenf je urteno pro instalaci k pouiti
® jen uvnit¥ budovy. Neinstalujte toto zatizeni
venku.
¢ Toto zarizeni nainstalujte na misté, kde budou
- _ kabely FV, kabely mérice energie, sitové
\” VAN Y, kabely a kabely baterie snadno pristupné.
4 — )
S~ v . v . . .
—— | e Toto zafizeni je urceno jen k instalaci na
T~ vy . . v . .
® t sténé. Neinstalujte toto zafizeni na zemi.
| * Montaznf povrch musi byt schopny unést
[~ hmotnost tohoto zafizeni (34 kg).
[T \= g
J
(- )\ : : T M
MR | ~— * Neinstalujte zaffzenf na stropé.
_— . : v/, . vy . Vv
I~ ¢ Neinstalujte zafizeni na Sitku ani na sténé s
[~ . v, vy y vo
® — naklonem vétsim nez 10 stupnd.
Ry ¢ Neinstalujte zafizenf s néklonem dozadu.
[~ v o . v . . o
I Ny e Zarfizeni nainstalujte pripojovaci stranou dold.
————
f N\ N\
| . . . o <}
40°C _Q_ ® ¢ Vhodna provozni teplota je od O °C do 40 °C.
RS ¢ Neinstalujte toto zafizeni na misté
0°C \ vystaveném prfimému sluneénimu svétlu.
— _ e Zarizeni nainstalujte v ¢isté chladné mistnosti.
. RN J
)
2000 m Toto zarizenf se nesmf instalovat nebo pouzivat v nadmorskych vyskach

pres 2 000 m.
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Neinstalujte toto zafizeni na mistech, kde ¢asto dochazi k zaplaveni.

« Neinstalujte toto zafizeni v prostorech s vysokou vlhkosti, napt: v
koupelné.

« Toto zarizeni vydava ¢as od ¢asu hluk nizké hladiny, takze se nesmi
instalovat v blizkosti obytnych prostort.

o Hladina hluku se m(iZze v zavislosti na misté instalace lisit.

¢ Neinstalujte zafizenf na misté, kde dochazf k vibracim.

¢ Neinstalujte toto zafizeni na misté, kde se vyskytujf ¢pavek, Ziravé pary,
kyseliny nebo soli.

« Toto zarizeni nainstalujte mimo dosah déti a zvifat.

Neinstalujte toto zarfzenf na mistech nebo v prosttedich, kde nelze
vyloudit silnou prasnost.

vs s

e Nezakryvejte vzduchové ventila¢ni otvory slouzici k chlazenl.

Pri cisténi vzduchového potrubf vypnéte vSechny systémy, véetné PCS,
FV modulu, baterie a stfidavého jistice.

PFi instalaci na hlu¢nych mistech prokonzultujte umisténi se svym
instalatorem.

Prava strana nainstalovaného PCS se miize silné zahffvat teplem z
vystupu vzduchu. Neumistujte do blizkosti vystupu vzduchu Zadné
predméty.
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Minimalni vale

Toto zarizeni musi byt nainstalovano s vili vlevo, vpravo, nahore, dole a pred zatizenim, jak je
zndzornéno na obrazku.

V prostoru spodni ville zarizenf smi byt nainstalovana pouze baterie. Pokud nainstalujete jednotku
baterie v prostoru spodni viile, ponechte mezi baterif a zafizenim volny prostor vétsi nez 300 mm.
Dbejte na to, abyste nezakryli pravou stranu nainstalovaného PCS. Nebezpedi tézkého zranéni z
dlvodu vysokeé teploty.

Min imalni vile (dvé baterie)

300 mm




Instalace 19

Montaz na stene

Toto zafizeni musf byt nainstalovano na sténé pfi zgjisténi vhodného prostredi popsaného v kapitole
Volba umisténi’ na strané 16. Pfesné a svédomité dodrZujte niZze uvedené pokyny pro montaz.

= Umistéte nasténnou konzolu na sténu,
kde budou dodrzeny vSechny instalacnf
podminky a vdle.

~/

~ S pouzitim tuzky nebo podobné si oznacte
body pro vrtani. V oznaenych bodech

53 .
8mp vyvrtejte otvory.

S, 4 VAROVANI

TN

Je dilezité davat pozor, aby body vrtani
nebyly umfsténé na elektrickém vedenf
uvnitr stény.

@ POzZNANMKA

Pri pripevnéni nasténné konzoly ke sténé upravte vodorovnou rovinu s pouzitim sklonoméru.

Upevnéte nadsténnou konzolu pomocf
Sroubli a kotev.

VloZte kotvy do otvor(i ve spodni ¢asti.

)

Y

@ POZNAMKA

¢ NeZ upevnite Srouby konzoly, zkontrolujte s pouZzitim sklonomeéru jesté jednou vodorovnou
rovinu.

¢\ zavislosti na povrchu mohou byt pro instalaci nasténné konzoly zapotiebf rizné Srouby
a kotvy. Proto tyto Srouby a kotvy nejsou soucastf zarizeni. Za volbu spravnych Sroubd a
kotev odpovida instaldtor systému.

¢ Je doporuceno pouZzivat Srouby z nerezové oceli M6 - M8.
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20 Instalace

Zavéste toto zafizeni na nasténnou konzolu.

Dbejte na to, aby pri premistovani zafizenf
vzdy spolupracovaly nejméné dvé osoby.

&) UPOZORNENI

Pri manipulaci a instalaci nedrzte a
nezvedejte spodnf kryt.

Vyvrtejte otvory pro Srouby v oznacenych
bodech vrtanf a pripevnéte zarizenf ke sté&né

pomoci Sroubd a kotev.

& VAROVANI

Je dulezité davat pozor, aby body vrtani
nebyly umisténé na elektrickém vedenf
uvniti stény.

@) POZNAMKA

e \/ zavislosti na povrchu mohou byt pro instalaci nasténnych konzol zapottebi rlizné Srouby
a kotvy. Proto tyto Srouby a kotvy nejsou soucasti zarizeni. Za volbu spravnych Sroubli a
kotev odpovida instalator systému.

e Je doporuceno pouZivat Srouby z nerezové oceli M6 - M8.
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Po dokoncenf vsech elektrickych pripojeni
namontujte prilozeny spodnf kryt a
upevnéte srouby, jak je zndzornéno na
obrazku.

@ POZNAMKA

Kdyz upevriujete nebo odstrariujete spodnf
kryt, drzte ho. P¥i manipulaci se spodnim
krytem budte opatrn!.
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Zapojeni

Prehled pripojeni

Baterie 1
Sit

K

Baterie 2

FV pole 3

FV pole 1 )

FV pole 2

& VAROVANI

¢ Nebezpedi zasazeni elektrickym proudem. Nedotykejte se neizolovanych vodicd, kdyz je
odstranén kryt PCS.

* NeZ zac¢nete pripojovat elektrické kabely nebo odstranite kryt, vypnéte stridavy jisti¢, spinac FV
a stejnosmérny jisti¢ baterie. (V pripadé opétovné instalace je vypnéte a pockejte alespori 10

minut, az se Uplné vybijf soucasti uvnit¥ tohoto zafizent.)
¢ Kdyz je fotovoltaické pole vystaveno svétlu, dodava do PCS stejnosmeérné napéti.
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&\ UPOZORNENI

e Elektrickou instalaci téchto PCS a baterie smf provést pouze elektrikafi nebo technici
kvalifikovani pro instalaci PCS a baterie.

e Priodstranénf krytu davejte pozor, aby se neposkodily soucasti pripojent.

* Po pripojeni normalnf a zalozni zatéze k odpovidajicim terminalim ATS zkontrolujte, zda je

elektrina spravné dodavana, zda je sit Ziva nebo nefunkén.

Podrobné informace o instalaci ATS BOX najdete v navodu k ATS BOX na dalsi strance.

https://enwiteceu/
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Schéma zapojeni
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Pripojky FV pole

Ke konektordim MC4 tohoto zafizeni mlzete pfimo pripojit az tifi FV pole.

& VAROVANI

Nez zacnete pripojovat elektrické kabely, ujistéte se, Ze jsou stfidavy jistic¢, spinac FV a
stejnosmeérny jisti¢ baterie odpojené.

&\ UPOZORNENI

¢ Pred pripojenim FV pole se presvédCte, Ze je napéti FV pole naprazdno nizsi nez 1000 V. Jinak
se toto zafizeni mize poskodit.

¢ Nepripojujte uzemnéni ke konektoru FV+ nebo FV-. Mohlo by dojit k zasaZeni elektrickym
proudem nebo by se mohlo trvale poskodit za¥{zen!.

@2 POZNANMKA

¢ FV moduly musi mit klasifikaci aplikacni tfidy A podle IEC 61730 nebo ekvivalentni.
* Pro stejnosmérné kabely pripojek FV je doporu¢eno pouZivat vodice o prifezu 4 mm” - 6 mm”.

¢ Pokud pripojite k PCS pouze jedno FV pole, musi byt FV pole pripojeno ke konektorm FV1
(+a-)
¢ KdyZ pouzijete vSechny konektory FV1, FV2 a FV3, pouZijte konektory FV1 pro vétsi FV pole.

Pripojeni FV1

Pripojte stejnosmérné kabely FV pole ke konektortim FV1 tohoto zafizeni.

— \

OO
(00oaone
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Pfipojeni FV2

Pripojte stejnosmérné kabely FV pole ke konektortim FV2 tohoto zarizent.
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P¥ipojeni FV3

Pripojte stejnosmérné kabely FV pole ke konektortim FV3 tohoto zafizent.

ououuuwu
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& VAROVANI

e PFiinstalaci nezaménujte pripojent elektrickych pdll (+ na - a - na +). Mohlo by dojit k zasaZenf
elektrickym proudem nebo by se mohlo trvale poskodit zarizenf.

e Kabely FV+ a FV- z jednoho FV pole musi byt pripojené ke konektoru FV se stejnym cislem.
(FV1+aFV1- FV2+aFV2- FV3+ aFV3-) Nespravné pripojeni mize zapficinit zasazeni
elektrickym proudem nebo trvalé poskozeni zarizen!.

N
|

METER HEATPUMF]
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 Nepripojujte FV pole v paralelnim zapojeni k jednomu vstupu FV na zafizeni. Mohlo by dojit k
zasazeni elektrickym proudem nebo by se mohlo trvale poskodit zarfizeni.

@) POZNAMKA

Pokud je v systému zapotiebi pouze jedna pripojka FV pole, pouZijte konektory FV1+a FV1-.
Nepouzité konektory (FV2+, FV2-, FV3+ a FV3-) zakryjte bezpecnostnimi vicky.
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Pripojky baterie

K tomuto zarizeni mizete ptipojit baterii. Elektfina generovana pripojenym FV polem se pak uklada
do baterie.

Baterie pro toto zarizenf nenf soucasti balenf zarizeni. Nez pripojite k tomuto zafizenf baterij,
nainstalujte baterii na misto, kde budou kabely z baterie do tohoto zafizeni snadno pristupné.
Dalsiinformace o instalaci baterie najdete v navodu k instalaci baterie.

& VAROVANI

¢ NeZ zalnete pripojovat elektrické kabely, ujistéte se, Ze jsou stfidavy jisti¢, spinac FV a
stejnosmerny jisti¢ baterie odpojené.

e \V/yménu baterie smi provadeét pouze kvalifikovany personal. Pokud je nutné vyménit baterii,

musite ji nahradit vyrobkem, ktery spliiuje specifikace vyrobce.

P¥i instalaci nezameériujte pripojent elektrickych pdld (+ na - a - na +). Mohlo by dojit k zasazenf

elektrickym proudem nebo by se mohlo trvale poskodit zarizent.

&) UPOZORNENI

Pripojeni baterie s nespravnou polaritou ma za nasledek zavazné poskozent zatizeni. Na toto
poskozeni se nevztahuje zaruka.

@) POZNAMKA

¢ Celkova délka stejnosmérného kabelu baterie a kabelu BMS smf byt nejvyse 3 m.

 Pro pripojenf jednotlivé baterie pouZivejte konektory BATTT.

Pripojeni stejnosmérného kabelu

Pripojte stejnosmérny kabel baterie ke stejnosmérnym svorkdm na tomto zarizenf.

Zkontrolujte soucasti zastréek kabelu
baterie, které jsou prilozené v balenf
vyrobku.

1. konektor kabelu +
2. konektor kabelu -
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Otevrete pruzinu s pouzitim

@ POZNAMKA

* Pro pfipojenf kabelu baterie je doporu¢en kabel o pritezu 4 mm’ - 6 mm”.

o Kabel baterie se nedodava jako soucast baleni tohoto zafizeni. Za volbu spravnych soucastf
pro instalaci odpovida instalator systému.
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( I 4 Odizolujte 15 mm z vodicd + a—
baterie, jak je zndzornéno na obrazku.
Opatrné vloZte odizolované vodice do

prislusného kabelového konektoru.
Konce vodi¢l musi byt vidét v pruziné.
+ kabelovy konektor < kabel baterie +
—kabelovy konektor <> kabel baterie -
Zavrete pruzinu. Ujistéte se, Ze pruzina
zaskodi.
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[5] Zatlacte vloZku do plasté a upevnéte
kabelovou ucpavku do pouzdra s pouzitim
klice 15 mm. (2 Nm)

2 Nm
(6] o . Zapojte zastrcky obou kabelll baterie
féj do konektord stejnosmérnych kabelli

baterie na spodni strané zarizent.

nnnnnnnn 1@ =RVEER

VloZte Sroubovék do jednoho ze Ctyr
otvord.

[2] Nechte &roubovak v otvoru. Rozpojte dva
konektory.

& VAROVANI

Nikdy nepfipojujte ani neodpojujte zastr¢ku pod zatiZenim. Zastreky nejsou vhodné pro prerusent

proudu.
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Komunikaéni ptipojky ATS, BMS, MERICE EV

Pripojte prilozeny komunikacni konektor k baterii, ATS a komunikaci EV. Pro provedent pripojeni

pripojte komunika¢ni konektor k PCS.

BMS 1

BMS 2
EV Meter

ATS

©20000000

< pripojeni >

@ RS485_High @ RS485_Low
BMS1

@® Aktivovat @ GND

@® RS485_High @ RS485_Low
BMS2

@ Aktivovat ® GND

EV Meter @ RS485_A @ Rs485.B

@ +12V_ATS @ BLACK_ATS

© GND_ATS @ SW_ATS BOX
ATS

©® EN_ATS O K3_ATS

@ K14_ATS @® GND_ATS

< odpojeni >

&\ UPOZORNENI

Znovu zkontrolujte komunikacnf spojent. Pokud komunikacni konektor
nenf spravné pripojeny, mtze dojit k chybé.
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Pripojeni sité
Chcete-li pouZzivat nebo prodavat vyrobenou energii prostrednictvim sitové pripojky, musite pripojit
sit k tomuto zafizeni. Toto zafizeni premériuje stejnosmérnou elektfinu generovanou FV polem na

elektrinu stridavou. Viyrobena energie mize byt prodana distributorovi elektriny nebo vyuzita pro
domacf spottebice.

& VAROVANI

Nez zacnete pripojovat elektrické kabely, ujistéte se, Ze jsou stfidavy jistic¢, spinac FV a
stejnosmeérny jisti¢ baterie odpojené.

@ POZNAMKA

¢ Stridavy jisti¢ musi mit jmenovity proud 32 A.

 Toto zafizeni mize generovat elektricky proud se stejnosmérnou slozkou. Je-li pouZito
ochranné zafizeni v obvodu diferencilni ochrany (RCD) nebo monitorovaci zafizeni (RCM) na
ochranu pfi pfimém nebo neptimém dotyku, je na strané napajeni tohoto systému povoleno
pouze zafizeni RCD nebo RCM typu A (nebo typu B).

¢ NeZ zapojite sttidavé kabely do sité, pripojte uzemnénf systému.

Pfed provedenim pripojenf k siti musite pfipojit druhy konec stfidavého kabelu ke stfidavému jistii
na rozvodné krabici.

Zkontrolujte soudasti zastreky sitového
kabelu, ktera je dodana v balenf vyrobku.
1. Kabelova ucpavka

2. Pryzové tésnéni

3. Pouzdro

4. Nosice kontaktd
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Protahnéte stridavy kabel kabelovou
ucpavkou, pryzovym tésnénim a
pouzdrem, jak je zndzornéno na
obrazku.

@ POZNAMKA

e Pro pripojeni stridavého kabelu je doporucen kabel o priifezu 4 mm2 nebo silngjsi.

¢ Stridavy kabel se nedodava jako soucast balenf tohoto zafizenti. Za volbu spravnych
soucastf pro instalaci odpovida instalator systému.

¢ Doporuceny prameér kabelu pro ucpavku stiidavého kabelu je 16 mm (véetné plasté).

Odizolujte stridavy kabel, jak je

PE
N zndzornéno na obrazku.
1. Odizolujte 50 mm st¥idavého kabelu.
2. Odizolujte 12 mm kazdého vodice.
12 mm
™50 mm

@ POZNAMKA

Pro pripojeni uzemnéni PE je doporuceno pouzivat Zlutozeleny kabel.

2
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[4]

Zapojte vodice do prislusnych

otvord vodicl na nosicich kontaktd.
Otvor pro vodi¢ 1 < sitovy vodi¢ L1
Otvor pro vodic¢ 2 < sftovy vodi¢ L2
Otvor pro vodi¢ 3 < sftovy vodic L3
Otvor pro vodi¢ N < sitovy vodi¢ N
Otvor pro vodi¢ <& <> UzemMovaci vodi¢
PE

Potom upevnéte na nosice kontakt(
Srouby. (1T Nm)

) POZNAMKA
e Otvor N (nulovy) v nosi¢i kontakt( musi byt spravné pFipojeny ke svorce N (nulovy)
stridavého jistice v rozvodné krabici. Jinak se mlze zavazné poskodit zafizent.

» Uzemniovaci konektor PE (Protective Earth) v nosici kontaktl musi byt spravné pripojeny
ke svorce <(Grounding) v rozvodné krabici. Jinak se miize zavazné poskodit zatizen.

Zatlacte nosice kontakt(i do pouzdra,
dokud nezaskodi.
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Namontujte pryzové tésnéni do pouzdra a
upevnéte kabelovou ucpavku do pouzdra
s pouzitim klice 30 mm. (4,5 Nm)
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Zapojte zastreku stridavého kabelu
do stridavého sitového kabelového
konektoru na spodni strané zarizen.

UUUHUUUU
|
|

Odpojeni zastrcky

Sroubovakem stlacte uvolovact knoflik a odpojte zastreku z konektoru.

& VAROVANI

Nikdy nepfipojujte ani neodpojujte zastreku pod zatiZenim. Zastreky nejsou vhodné pro prerusent
proudu.
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Pripojeni mérice energie, tepelného cerpadla a internetu

Pripojeni méfice energie je nutné pro ziskavanf informacf o tocich energie. Méric energie pro toto
zarizeni neni soucasti balenf zarizeni. Nez pripojite méri¢ energie k tomuto zarizeni, nainstalujte

méri¢ energie. Dalsf informace o instalaci méfice energie najdete v ndvodu k instalaci méfice energie.
Pripojeni tepelného cerpadla je nutné pro fizeni tepelného cerpadla. Tepelné cerpadlo pro toto
zarizeni neni soucasti balenf zarizeni. Nez pripojite tepelné cerpadlo k tomuto zafizeni, nainstalujte
tepelné cerpadlo. Dalsf informace o instalaci tepelného cerpadla najdete v navodu k instalaci
tepelného cerpadla.

Pro pouzivani rliznych funkci, napt: aktualizaci sité, monitorovaciho systému EnerVu atd, je
zapotrebi pfipojenf k internetu. Mize byt nutné, abyste ohledné pripojeni tohoto zafizeni k internetu
kontaktovali svého poskytovatele internetovych sluzeb (ISP).

& VAROVANI

Nez zalnete pripojovat elektrické kabely, ujistéte se, Ze jsou st¥idavy jisti¢, spinac FV a
stejnosmérny jisti¢ baterie odpojené.

Pfipojeni méfice energie

1. Odpojte zastrcku méfice energie ze zarizeni.

2. Odizolujte dva vodice kabelu méfice energie a vlozte odizolované konce vodicl do ptislusnych
otvor( pro vodice na zastrcce; ¢isla na obrazku se musf shodovat s konektory na méfici energie.

3. Zapojte zastrcku do konektoru méfice energie na spodni strané zarizen.

Y

MEFi¢ energie
(zelend)
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@2 POZNAMKA

» Kompatibilnf znacky a ndzvy modelll méric¢d energie jsou uvedené v kapitole ,Kompatibilita

mericl energie’ na strané 78.

o y Cisla uvedena na obrazku jsou &isla portti pro pipojeni méfie energie ABB.

Pfipojeni tepelného ¢erpadla

1. Odpojte zastreku tepelného Cerpadla ze zafizent.
2. (Odizolujte dva vodice kabelu tepelného Cerpadla a vloZte odizolované konce vodicl do
prislusnych otvord pro vodice na zastrcce.

Zkontrolujte stitky BUS-A a BUS-B na obou koncich zapojent pro pripojeni tepelného cerpad|a.
Pripojka BUS-A na strané ESS musi byt pripojend k pripojce BUS-A na strané tepelného cerpadla
a pripojka BUS-B na strané ESS musf byt pripojend k pripojce BUS-B na strané tepelného

i

3. Zapojte zastreku do konektoru tepelného cerpadla na spodni strané zarizent.
( Tepelné cerpadlo }

(¢erna)
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Pfipojeni k internetu

Zapojte kabel Ethernet se zastrekou RJ-45 do portu Ethernet na spodni strané zafizeni, jak je
zndzornéno na obrazku.

( DRM
(Nepodporovano)

nNNNnNNN
H
U

© ®
o]
Schéma zapojeni méfice energie a LAN
_______ Internet Router | _
r (Hotspot) Internet
:
| o e e e e
N [
" !
1 Fem—mmm—mmm—mm i L]
) ] )
= | |
| |
— Disconnection [ ] Bi-Directional [t .
_ Switch [] Energy Meter [ Meter 1_': Grid
| |
| |
t===111---- Distribution ========-- 4
Box
I ]
Load Load Load
PV Array1 ! 2 3

PV Array2
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Pripojeni WLAN dongle

Instala¢nf nastavenf a monitorovani vykonu je moZné zobrazovat pouze v mobilnim za¥{zenf
pripojeném bezdratové k systému. Chcete-li pripojit systém ke svému mobilnimu zafizeni, musite
zapojit do systému WLAN dongle, ktery je soucasti balenf vyrobku.

Vlozte WLAN dongle do USB konektoru na spodni strané zafrizeni, jak je zndzornéno na obrazku.

Zapnuti zarizeni

Az dokoncite vSechny pfipojky, zkontrolujte stav v niZze uvedeném poradi islovani.
1) Prestavte st¥idavy jisti¢ do polohy ,ON' (zapnuto).

2) Prestavte stejnosmérny jisti¢ ptipojené baterie do polohy ,ON' (zapnuto).

3) Prestavte spinac FV na PCS do polohy ,ON' (zapnuto).

Vypnuti zarizeni

Poradi vypnuti zafizeni je obracené nez pfi zapnuti.

1) Prestavte spina¢ FV na PCS do polohy ,OFF" (vypnuto).

2) Prestavte stejnosmérny jisti¢ pripojené baterie do polohy ,OFF (vypnuto).
3) Prestavte stiidavy jisti¢ do polohy ,OFF' (vypnuto).

5
wn
ot
=8
@
o
o



N

Qdeelsuy|

40 Instalace

Pripojeni zalozni zatéze

Maximalni zatiZeni dostupné béhem operace zalohovani

Dvé baterie
z . Jedna baterie Jedna baterie LGHB 10H+10H
Instalovana baterie LGHB 7H LGHB 10H T
LGHB 7H+7H
Maximalni vyuzitelna Celkové 3,5 kW 5 kW 7 kW
kapacita domaci zatéze
pfi zalohovani Kazda faze 1,2 kW 1,7 kW 2,3 kW

o Pripojte zaloZnf zatizenf k zaloznimu napajecimu terminalu ATS pod maximalni vykon definovany v
tabulce vyse.

¢ Po pripojeni normalni a zaloZnf zatéze k odpovidajicim terminaliim ATS zkontrolujte, zda je
elektrina spravné dodavana, zda je sit Ziva nebo nefunkéni.

- Zalozni zatiZenf: Domacf zatéZ pro dodavku elektriny, i kdyz dojde k vypadku proudu.

- Normaélni zatizeni: Veskeré elektrické domaci zatiZzeni kromé zélozniho zatizeni

Dodatecny kontrolni bod pfi pripojeni jednofazového a vysokovykonného
zatiZeni, a to i v ramci maximalni pouzitelné kapacity domaciho zatiZeni

Typ zatizeni

Mald zasuvna zarizeni, jako je televize, pocitace, radia, routery

Prijatelné Osvétlenf (doporucuje se kompaktni zafivka nebo LED)

Lednice a mraznicky, mikrovinné trouby, sporaky

AWHP (tepelné ¢erpadlo vzduch-voda)

Klimatizace

V/iivé vany / sauny

Neprijatelng Elektricka varna deska / elektrické trouby

Vlysousece vlas

Ostatni domécf spotrebice s vysokym zapinacim proudem pfi spusténf (napt: vodni
Cerpadlo, rozsttikovace atd.)

vy

¢ Nepfipojujte ,zatéZ prekracujici maximalnf kapacitu” nebo ,neprijatelnou zatéz" v zalohovacim
systému. Jinak mdze PCS prestat fungovat.

eV téchto stavech zastaveni vydava PCS vystrahu s chybovou zpravou ,Pretizeni” nebo
,Neprijatelné zatizeni" prosttednictvim aplikace APP

¢ VySe uvedené informace se mohou kdykoli bez predchoziho upozornéni zménit.



Nastaveni 41

Instalacni nastaveni

PFi prvnim zapnutf tohoto zafizeni musf autorizovany servisni personal provést nastavenf v menu
[Instala¢ni nastavent].

Pred zahajenim [Installer Settings] se ujistéte, Ze je presné a bezpecné provedeno fyzické zapojeni a
instalace, jak je popsano v tomto navodu.

Instalace aplikace ,LG EnerVu Plus’

Stahnéte si aplikaci LG EnerVu Plus’ z Apple App Store nebo Google Play Store.

OR

LG EnerVu Plus

@2 POZNAMKA

 V zavislosti na zarizeni nemusi aplikace LG EnerVu Plus’ fungovat.
 Aplikace LG EnerVu Plus je k dispozici ve verzi softwaru takto:

- Android O/S: Lollipop (5.0) nebo pozdéjsi
- i0S 0/S:iPhone 6 (9.0) nebo pozdéjsi

juaneisey [
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Pripojeni k mobilnimu zarizeni

Chcete-li pripojit systém k mobilnimu zarizeni, musite si v mobilnim zafizenf nainstalovat mobilnf
aplikaci LG EnerVu Plus. Vyhledejte si a stahnéte aplikaci LG EnerVu Plus' v Apple Apps store nebo
Google Play store.

Abyste se mohli pripojit k systému primo, musf byt k systému ptipojen WLAN dongle. Ujistéte se, ze
je prilozeny WLAN dongle pripojeny k systému.

Spustte aplikaci LG EnerVu Plus’ na svém
mobilnim zarizen.

[1]

LG EnerVurus

Jestlize se pripojujete k systému poprvé, objevi
(2] Welcome 12€ 58 pripol) Y poprve, ob)
se vybérova obrazovka metody ptipojent.

A No device is connected. Klepnéte na moznost [Connect directly to ESS].

You can connect to ESS in following ways. If ESS does
not connect, please turn off mobile data and try again.

Connect directly to ESS
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Connect directly to ESS

® O

Push the WLAN button on bottom of
ESS, and go to the menu Settings >
WLAN and select ESS to connect.
ESS WLAN password is ‘WLAN
Password’ on right side of ESS

device.
CANCEL OK
4] Connect directly to ESS

€ WLAN

Switch to mobile data

® Connected

(e ]

Push the WLAN button on bottom of
ESS, and go to the menu Settings >
WLAN and select ESS to connect.
ESS WLAN password is ‘WLAN
Password’ on right side of ESS
device.

CANCEL OK

Stisknéte a pridrzte tlacitko bezdratového
pripojeni na systému, dokud LED kontrolka
[WLANT] nebude svitit mode.

Na svém mobilnim zarizeni klepnéte na [OK],
abyste presli k dalSimu kroku.

@ POZNAMKA

Neni-li spojenf navazano béhem 5 minut,
rozsviti se LED kontrolka [WLAN] zelené a
signal WLAN je deaktivovan.

Prectéte si navod a klepnéte na [OK], aby se
objevila vybérova obrazovka WLAN.

Vyberte SSID zacinajici na ,LGE_ESS'Objevi se
obrazovka zadanf hesla.

@ POZNAMKA

Posledni 2 znaky SSID jsou stejné jako
poslednf 2 znaky registra¢niho ¢isla systému.
Priklad :

SSID (LGE_ESS-5E)

Registracni ¢
(LGE-ESS-DE1710BKRHOO685E)

juaneasen OS]
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(5]

LGE_ESS-5E

Password

17100068

Show password

[[] Show advanced options

CANCEL CONNECT

Today's self-consumption 54.5 ¢
JER ;) Unit - kw
.!-
7.1
== @
N 10
n ® e 00 %_@
55 AWHP Off
5.2 1.0
52% Charging
System operating
Normal Mode O
Energy analysis
System information

Zadejte heslo WLAN do pole hesla, abyste se
pripojili k systému.

Heslo WLAN obsahuje 8 ¢islic. Najdéte si ,heslo
WLAN' vytisténé na Stitku na vnéjsi strané PCS.

@ POZNAMKA

Jestlize se spojeni nepodar, zkuste to po
vypnutf funkce mobilnich dat na mobilnim
zatizenl.

Android: Pokud je pripojeni Uspésné, objevi se
hlavni obrazovka, jak je zndzornéno na obrazku.
iOS: Kdyz je pripojeni Uspésné, spustte aplikaci
[LG EnerVu Plus], aby se objevila hlavni
obrazovka, jak je znazornéno na obrazku.
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Vstupni obrazovka [Installer Settings]

Chcete-li otevift menu [Installer Settings] na svém mobilnim zafizeni, postupujte podle nize
uvedenych pokyn(.

1. Klepnéte na [@3] na hlavni obrazovce. Objevi se obrazovka [Setting].
2. Klepnéte na moznost [Installer Setting], aby se zobrazila obrazovka pro zadani hesla.

3. Zadejte heslo instalétora a klepnutim na [OK] oteviete obrazovku [Instalaéni nastavent].
Pocatecni heslo je registracni ¢islo (s rozlisenim velkych a malych pismen) vytisténé zvenku na
PCS. Po prvnim otevienf je doporuceno heslo zménit. Dalsi informace o moZznosti [Zména hesla]
najdete v kapitole Nastaveni [Password Change]' na strané 54.

General

Today's self-consumption

Language English 3

aum

| | [ ]

1 Battery =
71 I
: 15
<
[0}
3

5 Energy Device
e 1.0 Quick Install Guide
n ® @ 00 E@
& AWHP Off
52 1.0 Open Source
52% Charging

System operating
Normal Mode «© e

Energy analysis Installer Setygs

Application Information

System information

Installer Settings

[ &t
< Network
PV/Met
BB puMeter Please, enter password.
[
[ sy CANCEL 0K
3] Operating Test
EZ Registration
= System Log
£¥  Other Functions
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Povinna nastaveni

Pri prvnim zapnutf systému je nutné provést povinna nastaveni v nasledujicim poradi.
Poradi povinnych nastaveni: [PV/Meter] > [PCS] > [Network] > [Operating Test]

Nastaveni [PV/Meter]

MiZete zkontrolovat informace o FV a méfici.

= e

PV

Brand
LGE-SOLAR

Grid Code

Germany

PV1

PV System Capacity
4.5 kWp

Azimuth angle
0°

Tilt angle

0°

PVv2

PV System Capacity
4.5 kWp

Azimuth angle

0°

Klepnéte na [PV/Meter] v menu [Installer
Settings]. Zobrazi se informace o FV a méfici
energie.

[PV], [PV1], [PV2] a[PV3]

1. Zvolte aktualné vybranou hodnotu pro
kazdou moznost, kterou chcete zménit. Na
obrazovce se objevi vstupni menu.

2. Zadejte pozadovanou hodnotu.
3. Volbou [Accept] dokoncete nastaven.
[Meter]

1. Zvolte aktudlné vybranou hodnotu pro
kazdou moznost, kterou chcete zménit. Na
obrazovce se objevi vstupni menu.

2. Zadejte pozadovanou hodnotu.
3. Volbou [Save] dokoncete nastavent.
Klepnutim na [Start Auto] miZete shromazdit

vSechny hodnoty moZnosti automaticky.

@ POZNAMKA

Moznosti [PV System Capacity] pro [PV1], [PV2] a [PV3]jsou povinné volby pro provozni

zkousku.
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Nastaveni [PCS]

MUiZete nastavit nebo zkontrolovat nastaveni a stav PCS.

EES

Battery Only Mode Battery Only Mode Off O

Feed in limitation

100 %
Installation Date
01.01.2018
Grid
System
System 2

Zvolte [PCS] v menu [Installer Settings]. Zobrazf
se informace o PCS.

[PCS]

Zobrazf se vSechny moZnosti nastaveni a hodnoty
informaci o PCS.

MozZnosti [Battery Only Mode], [Feed in
limitation], [Installation Date] lze ménit ru¢né.

Nastavte moznosti, jak je popsano nize.

1. Zvolte aktualné vybranou hodnotu. Na
obrazovce se objevi vstupni menu.

2. Zadejte pozadovanou hodnotu.
3. Volbou [Save] dokoncete nastaveni.

Klepnéte na [Grid], [System] nebo [System 2],
aby se zobrazily dalSi moznosti nastaveni pro
PCS.

@ POZNAMKA

o UZivatel nesmf na obrazovce [PCS] upravovat Zadné hodnoty. Pokud uZivatel zméni hodnoty,

mdZe to zplsobit poruchu systému.

¢ NiZe jsou uvedeny nazvy zobrazovanych informaci -

Stable Volt Mode, fixed cosPhi Type, fixed cosPhi Setpoint, cosPhi(P) Type, cosPhi(P) Start,
cosPhi(P) End, cosPhi(P) PowerStart, cosPhi(P) PowerEnd, fixedQ Reactive Setpoint, Q(U) Xa,
Q(U) Xb, Q(U) Xc, Q(U) Xd, Q(U) Ya, Q(U) Yb, Q(U) Yc, Q(U) Yd, EV Meter Enable ,PV Setting

e P¥izméné hodnot moznosti v menu [PCS] najdete v kapitole Ostatni’ na strané 80 dalsf

informace.

juaneasen OS]
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Nastaveni [Network]

Connection Status Wired Setting

Web server data upload
enervu.lg-ess.com
Data Upload disabled.

O Test

Connection Type

Wired Wireless
manual

IP Address
192.168.0.78

Subnet Mask
255.255.255.0

Gateway

Zvolte [Network] v menu [Installer Settings].
Zobrazf se aktudlnf stav pripojent k sfti.

Pokud se chcete pripojit k serveru EnerVu,
klepnéte na moZnost [Web server data upload],
aby se zménila na [On]. Op&tovnym klepnutim
na [Web server data upload] se tato moznost
vypne.

[On]: Energetické Udaje systému se ukladaji a
nahravaji kazdou minutu na server.

[Off]: Energetické tdaje systému se neukladaji.
Rovnéz se nenahravaji na server.

Klepnutim na moZnost [Test] zkontrolujte
pripojent serveru.

Chcete-li vyuZzivat sluzbu EnerVu, musite se
zaregistrovat pro sluzbu EnerVu a aktivovat
zarizen.

Pokud moznost [Web server data upload] nenf
nastavena na [On], nemohou se data nahravat
na server.

Nastaveni kabelové sité

Connection Status Wired Setting

Internet Not Connected

Manual O SET

Enter the required fields * for IP setting

IP Setting

IP Address *
192.168.0.78

Subnet Mask *

255.255.255.0

Gateway *

IP Address *
10.176.2.9

KdyZ je moznost [Connection Type] v menu
[Connection Status] nastavena na [Wired],
zobrazuji se moznosti kabelového propojent.

Je-limoznost [IP Setting] v karté [Wired
setting] nastavena na [Auto], je systému
automaticky pridélena IP adresa z lokalni sité

(LAN) pFes kabelové propojent. VV zavislosti na
podminkdach sfté nemusi byt nutné nastavovat
sitové zapojeni ru¢né. V tom pripadé klepnéte na
[Auto], aby se zménilo na [Manual].

Pokud nastavite moZnost [IP Setting] na
[Manual], vypliite moZnosti [IP address],
[Subnet Mask], [Gateway] a [DNS] ru¢né.
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Nastaveni bezdratové sité

Connection Status Wireless Setting

Wireless Not Connected

Wireless Connect

SSID
Encryption

none

Password

Connect

IP Setting o @ (e

Kdy? je moznost [Connection Type] v menu
[Connection Status] nastavena na [Wireless],
zobrazujf se mozZnosti bezdratového propojent.

Na karté [SSID] je zobrazen seznam SSID. Viyberte
SSID, k némuz je pripojeno vase ESS, a klepnéte na
[CONFIRM].

Vlyberte typ Sifrovanf v moznosti [Encryption]. Dale
zadejte heslo pro SSID v poli [Password].

Po vyplnéni viech poli klepnéte na [Connect],
abyste dokoncili bezdratové pripojent sité.
Je-li pFipojeni Uspésné, objevi se [Internet
Connected] na obrazovce.

Je-limoZnost [IP Setting] v karté [Wireless
Setting] nastavena na [Auto], je tomuto zafizenf
automaticky pridélena IP adresa z lokalnf sité
(LAN) pres bezdratové spojent. V zavislosti na
podminkach sité nemusi byt nutné nastavovat
sitové zapojeni ru¢né. V tom pripadé klepnéte na
[Auto], aby se zménilo na [Manual].

Pokud nastavite moznost [IP Setting] na [Manual],
vyplite moznosti [IP address], [Subnet Mask],
[Gateway] a [DNS] rucné.

juaneasen OS]
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@2 POZNAMKA

Poznamky k pfipojenf k internetu:

Neékteré problémy s pripojenim sité béhem nastavent je ¢asto mozné vyresit prestavenim
routeru nebo modemu. Po pripojeni zafizeni k domacf siti, rychle vypnéte systém nebo odpojte
napdjeci kabel routeru domacf sité nebo modemu. Potom systém opét zapnéte nebo pripojte
napdjeci kabel.

V zavislosti na poskytovateli internetovych sluzeb (ISP) mizZe byt pocet zafizeni, ktera mohou
prijimat internetovou sluzbu, omezeny platnymi podminkami sluzby. Podrobnosti vam sdéli vas
ISP

Nase firma nenf odpovédna za Zadnou zavadu tohoto zarizenf nebo pripojeni k internetu v
dlsledku chyb nebo poruch komunikace spojenych s vasim Sirokopasmovym internetovym
pripojenim nebo jinym pripojenym vybavenim.

Neékteré operace pripojeni k internetu nemusi byt mozné v disledku urcitych omezeni
stanovenych poskytovatelem internetovych sluzeb (ISP) zajistujicim vase Sirokopasmové
internetové pripojent.

Pro kabelové pripojeni tohoto zafizent je zapottebf port LAN 10 Base-T nebo 100 Base-TX.
Pokud vase internetova sluzba takové pripojeni neumoziuje, nebudete schopni pfipojit toto
zatizeni.

K pouzivani sluzby DSL je nutné DSL modem a k pouzivani sluzby kabelového modemu je
nutny kabelovy modem. V zavislosti na zplisobu pristupu a Ucastnické smlouvé s vasim ISP
nemusf byt mozné pouzivat funkci pripojenf k internetu obsazenou v tomto zarizeni nebo
mizZe byt omezen pocet zafizeni, kterd mdZete soucasné pripojit. (Pokud vas ISP omezuje
pripojeni na jedno zarizeni, nemusi byt povoleno pripojeni tohoto zatizeni, kdyZ je jiz pfipojeno
PC)

V zavislosti na podminkach a omezenich vaseho ISP nemusi byt dovoleno pouZivat ,router”
nebo miize byt jeho pouZiti omezeno. Podrobnosti vam sdéli primo vas ISP

Vypnéte vSechna nepouzité sitova zarizeni ve své lokalni domac siti. Néktera zarizeni mohou
generovat sitovy provoz.

Pro dosaZeni lepSiho bezdratového prenosu nainstalujte PCS co mozna nejblize k
pristupovému bodu.

V nékterych pripadech mdZe zlepsit prijem umisténi pristupového bodu alespori 0,45 m nad
podlahou.

Pri pouzitl bezdratového pripojent sité odstrarite s ohledem na lepsf piijem viechny prekazky
mezi PCS a pristupovym bodem.

Kvalita prfjmu pri bezdratovém pripojeni zavisi na rliznych faktorech, jako je typ ptistupového
bodu, vzdalenost mezi PCS a pristupovym bodem a umisténi PCS.
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Nastaveni [Operating Test]]

Toto je posledni stuperi povinnych nastaveni. Nez za¢nete pouzivat toto zarizeni, musite provést
[Operating Test], abyste zkontroloval, jestli jsou vSechny systémy pfipravené k provozu. Jestlize
[Operating Test] neprobéhne v poradku, nebude tento vyrobek fungovat.

= Operating Test

TEST Readiness

Battery Inverter Grid Smart
Converter Meter
Operating Test ALL
Charging(from Grid
ﬁ @ ( J START

Charging(from PV,
&8 [+ 2 ) START

a Discharging START

Inverter
EEB START

Klepnéte na [Operating Test] v menu [Installer
Settings]. Zobrazf se menu provoznif zkousky.

Musfte provést 4 provozni zkousky. Pri spusténf
zkousky klepnéte na [ALL], ¢imZ se automaticky

spusti vsechny provozni zkousky.

Zkousky mizete spoustét také jednotlivé
klepnutim na [START] pro kazdou zkousku.

Je doporuceno spoustét vSechny zkousky
najednous pouzitim tlacitka [ALL], spiSe nez
jednotlivé zkousky samostatné.

Charging (from Grid) :

ﬁ-" @ Provozni zkouska pro nabfjenf

baterie ze sité.
Charging (from PV) :

BEB oo @ Provozni zkouska pro nabijent

baterie z FV.

Discharging:
E Provozni zkouska pro vybijenf

baterie do sité.

Inverter :

vykon stridavy.

Kdyz je kazda zkouska hotova, zobrazf se vysledek. Jestlize se béhem zkousky nevyskytne Zadny

problém, zobrazi se hlaseni [Success]. Pokud se zobrazf [Fail], klepnéte na vysledek kazdé zkousky,
aby se zobrazily podrobné informace. Na zakladé chybového kédu v informaci zkontrolujte a vyreste
chybu a provedte zkousku znovu. Informace o chybovém kédu najdete v kapitole ,Chybové kédy a

hlaSeni" na strané 66.

Provozni zkouska pro preménu
stejnosmérného vykonu z FV na

@) POZNAMKA

Provozni zkouska je ukon, kterym se ovéruje stav PCS ohledné generovani solarni energie a

nabijenf a vybijeni baterie.

Pokracovat je doporuceno, kdyz je SOC baterie vyssinez 20 % a mnozstvi slunecniho zarenf je

dostacujici.

juaneasen OS]
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Dalsi nastaveni

Nastaveni [Battery]

Zvolte [Battery] v menu [Installer Settings]. Zobrazi se informace o baterii.

MdZete zménit nastaveni [Use batteries]. Klepnutim na spina¢ nastavte [On] nebo [Off]. V p¥ipadé
nastaveni na [Off] nenabiji generovana energie pripojenou bateri.

Mdzete zménit nastaveni [Battery Multi Use]. Klepnutim na spina¢ nastavte [On] nebo [Off]. Jsou-li
nainstalovany dvé baterie, nastavte [On], chcete-li pouZivat obé baterie.

General Use Batteries On D

Battery Multi Use Battery Multi Use On D
Battery Maker

LG Chem

Winter Mode SOC

20 %

Backup Mode SOC
30 %

Battery Installation/Add Date
01.01.2018

Battery Capacity

21.6 kWh

Operation range

5 % ~ 95 %

Ruc¢né je mozné nastavit [Battery maker],
[Operating range], [Winter Mode SOC] [Battery
Installation Date] a [Battery Capacity].

1. Zvolte aktudlné vybranou hodnotu pro
kazdou moznost, kterou chcete zménit. Na
obrazovce se objevi vstupni menu.

2. Zadejte pozadovanou hodnotu.

3. Volbou [Accept] dokoncete nastaveni.

&) UPOZORNENI

Pokud je moZnost [Use batteries] nastavena na vypnuto nebo je systém dlouhou dobu vypnuty,
mUZe se baterie Uplné vybit, takze ji pak jiz nelze pouzit. Neprestavejte pouZzivat baterii na dlouhou

dobu.
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[Registration]

Chcete-li pouzivat webovy monitorovaci systém EnerVu, je nutné zaregistrovat systém ESS a jeho
majitele na webovém serveru EnerVu. S pouzitim této moznosti je mozné pohod(né zaregistrovat
systém bez otevreni obrazovky EnerVu ve webovém prohlizedi.

V kapitole ,Registrace PCS' na strané 63 najdete dalsi informace o registraci systému s mobilni
aplikac.

[System Log]

MdZete zobrazit protokol se seznamem zmén rezimu, systémovych poruch a systémovych varovan.
V kapitole ,Chybové kédy a hlaseni’ na strané 66 najdete dalsi informace o chybovych kédech,
hl&senich a feSenich.

Al Klepnéte na [System Log] v menu [Installer

= System Log Settings]. Zobrazi se seznam vSech upozornéni,
: ktera se vyskytla v tomto zaf{zeni béhem urcité
14.01.2018 17.01.2018 Q ¢ doby,

juaneasen OS]

Nastavte poc¢ate¢ni datum a koncové datum a
pak volbou [Search] zobrazte seznam upozornénf
béhem zvoleného obdobi.

There is no system log.
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Nastaveni [Other function]

Volbou [Other function] v menu [Installler Settings] se zobrazuji moznosti [Heat Pump], [Reboot],
[Password Change], [Factory Reset] a [Dump Log].

S : [Heat Pump]
=  Other Function
Volbou [Tepelné ¢erpadlo] mizete individualizovat

Heat Pump nastaveni tepelného cerpadla. Popis kazdé
nastavené hodnoty je nasledujic.

e SoC, H/P TUV zapnuto (%): Kritéria SoC pro
zmeénu vysoké pozadované teploty

SoC, H/P TUV vypnuto (%): Kritéria SoC pro
zmeénu plvodni pozadované teploty
Prebytecny vykon, H/P TUV zapnuto (W):
Factory Reset Kritéria prebyte¢ného vykonu pro zménu
vysoké poZadované teploty

(prebytecny vykon = vykon FV - zatéZovaci

Reboot

Password Change

Dump Log
vykon)
 PoZadované teplota TUV (°C): Vysoka
pozadovana teplota pro zménu v pripadé H/P
TUV zapnuto
[Reboot]

Volbou [Reboot] se to rebootuje systém.
[Password Change]
Zvolte [Password Change] v menu [Installer Settings]. Zobrazf se menu [Change Password].

Zadejte nové heslo do pole [New Password] a [Password Check]. Potom zvolte [Change
Password], abyste dokoncili zménu hesla.

[Factory Reset]

Volbou [Factory Reset] se vraceji vsechna systémova nastaveni na své plivodni vychozi hodnoty.
Po resetu jsou vymazana vsechna nastaveni a systémové protokoly.

[Dump Log]

Pomoci této funkce mlzete uloZit soubor systémového protokolu na pamétovou SD kartu. Abyste
mohli vloZit pamétovou SD kartu, musi byt odstranén predni kryt systému.

@2 POZNAMKA

Pokud zapomenete heslo, napiste , passinit” v prihlasovacim vyskakovacim okné, abyste se vratili k
pocatecnimu heslu (Registracni ¢islo).
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Privodce nastavenim ¢asu ATS

ATS Box - Verze 10013677 / 10013678

Po 5 sekundach obnoveni napajeni po vypadku zastavi PCS rezim zalohovani. Soucasné napajf

kritické zatiZzenf a PCS. PCS bude restartovano v normalnim rezimu.

Pomoci aplikace EnerVu mlzete nastavit interval restartovani systému po obnoveni napajent.

Postupuijte podle pokyn( nize.

1.V aplikaci EnerVu zvolte [Instalacni nastaveni] > [PCS] > [Grid] > [Reconn. Condition (Tripping)]
> [Observation Time].

2. Zadejte hodnotu intervalu v moznost [Observation Time]. Vychozi hodnota je 60 (sek) a
minimalni hodnota, kterou lze nastavit, je 30 (sek).

ATS Box - Verze10013679 (Bender VMD460)

Po 5 sekundéch obnoveni napdjeni po vypadku zastavi PCS rezim zalohovani. Energie bude dodavana
do kritické zatéZe a PCS po uplynuti ¢asu stanoveného ATS boxem. Poté se PCS automaticky
restartuje v normalnim rezimu.

Pomoci aplikace EnerVu mliZzete nastavit interval restartovani systému po obnoveni napajent.
Postupuijte podle pokyn(i nize.

juaneisey [

1.V aplikaci EnerVu zvolte [Instala¢ni nastaveni] > [PCS] > [Grid] > [Reconn. Condition (Tripping)]
> [Observation Time].

2. Zadejte hodnotu intervalu v moznost [Observation Time]. Vychozi hodnota je 60 (sek) a
minimalni hodnota, kterou lze nastavit, je 30 (sek).

Pokud je nastaveni ¢asu v boxu ATS 30 sekund a nastaveni PCS ve volbé [Observation Time] 60

sekund, PCS se restartuje za 90 sekund po obnoveni napajent.
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Nastaveni EnerVu

Abyste mohli pouzivat webovy monitorovaci systém EnerVu, musf instaldtor zaregistrovat zarizenf
na systémovém serveru. Po registraci mize uzivatel s pouzitim webového monitorovaciho systému
LG EnerVu kontrolovat rdizné informace, napr: stav systému, informace nebo zpravu.

@) POZNAMKA

Koncovi uzivatelé se nemusf registrovat ke sluzbé EnerVu. Pokud vsak koncovy uzivatel tuto
sluzbu nepouZije, nenf mozné aktivovat Udrzbu prostrednictvim dalkového servisu (napr
aktualizace firmwaru) pres internet.

Pfiprava

e Pro pristup k webovému monitorovacimu systému EnerVu je zapottebf pocftac s nainstalovanym
internetovym prohliZzecem, tablet nebo mobil s pfistupem na internet.

 Toto zaffzeni musf byt pfipojené k internetu. Zkontrolujte menu nastaveni [Network] v systému.

o Majitel systému si musi pred registraci zarizenf vytvotit Ucet LG ESS. Viz kapitola Vytvoreni

nového Uctu (majitel)’ nize.

Vytvoreni nového uctu (majitel)

1] Ve svém prohliZzeci navstivte stranku LG
LGIESS EnerVu na http://enervu.lg-ess.com.
TS
[ e )
[2] [ oaccoumr Zvolte [Sign Up] a pak vyberte svou
e e ST Se— narodnost ve vyskakovacim okné. Objevi

se stranka [Accept Terms & Conditions].
Pozorné si prectéte podminky a zasady
ochrany osobnich ddajd.

CREATE ACCOUNT

SecoptTerms & Condons

e i Pokud se vdemi podminkami souhlasite,
2 zaskrtnéte policko [I Agree] a zvolte
Senicabedingungen e s LG Korto ~ [AG R EE]

- Objevi se stranka [Create Account].

@ 1gee
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LG ACCOUNT

ousRD pesT scoont

CREATE ACCOUNT

- CREATE LG ACcOUNT

[— Yeuws Temss
LG ACCOUNT
sow oot | swowsmo | MOUSEBIEST Ao Groumsuor
CREATE ACCOUNT

Accept Terms & Condions Confim L6 Account

~ EMAIL CONFIRMATION

LG ACCOUNT

LG Account e-mail authentication

Dear han.changebae@|aepartner.com,
Thank you for creating an LG Account,
Please click [Confim] button below to complete the registration process,

Failure to confim your e-mail account within 48 hours will result in account deletion, If so,
vou will have to start over the membership sign up process and receive a new verffication e~

mail
CONFIRM

Authentication expiration date: 12-09-2015 04:12:15 [GMT+01:00 Berlin]

If clicking the [Confinn] button does not work, copy and paste the URL into a new browser
window,

://at-de lgappstv..

<Atempting to verify the email while stil in the spam folder may resultin errors, Please move the
emailto your inbox before following the instructions to verify

Viypliite svou e-mailovou adresu v poli [User
ID] a zvolte [CHECK AVAILABILITY].
Viyplite pole [Password], [Password
confirm] a [Birthday] a zvolte [CONFIRM].
Objevi se stranka e-mailového potvrzent.

Bude zaslan potvrzovaci e-mail na vasi
e-mailovou adresu. V e-mailu zvolte
[CONFIRM], abyste dokoncili potvrzeni
e-mailu.

juaneisey [
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IE LG ACCOUNT

s | comaccoat | swrowsme | POSTDEEST | scconr

CREATE ACCOUNT

@ LG ACCOUNT

Fleaaa sgn o the semice you iy gned up

ACCOINT
SoNN SNTCHUSERD. T
CONFIRM LG ACCOUNT
L6 Account rsation complte

LG ACCOUNT

SoNm SMTCHUSERD.

SIGN IN WITHLG ACCOUNT

Exporionco a varoty of LG sonvics wit your LG Account

« UseriD [ isbotio@aum et
+ Password [

0 Remember my D

G SIGNINWITHG00GLE

B SN INWITH FACEROOK

QUANDUSERID () RESET PASSHORD

accouT
MANAGENENT

LG ACCOUNT Weicome, isbottie@daum.n

~ AVAILABLE LG ACCOUNT SERVICES.

LG Smart s (1)

LG Smartiord (abie)

HomaCioud (Mobse Ony)

Homachat
16 Clout

LG smarhng

EDBOD @

LG Fines (osde Only)

L6 vt LG Enen (soia)

LG Enels L6 Enera E55)

LGEectronics

Accot
WANAGHENT

®

sevce  woTce

Na strance vytvoreni Uctu zvolte
[CONFIRM], abyste dokoncili vytvoreni
svéhouctu.

Zvolte [SIGN IN], abyste presli na stranku
[SIGN IN WITH LG ACCOUNT].

Zadejte [User ID] a [Password] a zvolte
[SIGN IN].

Na obrazovce se objevi sluzby dostupné pro
ucet LG.
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Vytvoreni nového tctu (spravce)

Spravce mUze spravovat instalatory nalezejici k vasi spole¢nosti a vasim pobockam. Spravce ma

zaroven véechny role, které majf instalatofi.

[1]
LG ESS

LG Electronics
Energy Management System

Installer Sign In

E-mail

password

Forgot Your Password?

Instaler Sign In

Sign Up

Ve svém prohlizeci navstivte stranku LG
EnerVu na http://enervu.lg-ess.com.

Zvolte [Installer]. Objevi se stranka [Installer
Sign In].

Zvolte [Sign Up]. Objevi se stranka [Sign
Up].

Zadejte svou e-mailovou adresu v poli
[E-mail] a zvolte [Check].

Potom vypliite pole [First Name] a [Last
Name].

Vyplrite pozadované informace v oddile
[Company Details].

Pak si pozorné prectéte [Installer Terms] a
[Installer Privacy Policy]. Pokud souhlasite
se vSemi podminkami a zdsadami,
zaskrtnéte policko [| agree] v kazdém
oddile. Na obrazovce se objevi tlacitko
[Submit].

juaneisey [
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Policy (1nstltr)

Pridani nového instalatora

LG ESS

LG Electronics
Energy Management.

E-mail

1 1
1 1
1 1
1 1
1 p— 1
1 1
e
1 1
1 1
1 1

B system © actation

& Account

el xplaining b o550 7 il b ek o i adress.

v comny s Company

Zvolte [Submit], abyste dokondili vytvorenf
Uctu instalatora.

Ve svém prohlize¢i navstivte stranku LG
EnerVu na http://enervu.lg-ess.com.

Zvolte [Installer]. Objevi se stranka
[Installer Sign In].

Poté zadejte e-mailovou adresu a heslo
spravce a zvolte [Installer Sign In].

Zvolte kartu [Users] na strance [Account].

Stisknéte tlacitko [Add New User], aby
se otevrela stranka pro zadani nového
uZivatele.

Zadejte jméno a prijmeni nového
instalatora.

Zvolte moznost [Role] jako [User] nebo
[Administrator]. UZivatel znamena
instalatora, ktery nema opravnéni pridavat
uzivatele nebo pobocky.

Zvolte moznost [Company] jako
materskou spole¢nost nebo pobocku.

Potom stisknéte tlacitko [AddUser],

abyste zaregistrovali nového instalatora s
vyskakovacim hlasenim.
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Registrace PCS (webovy prohliZec)

[1]
LG ESS

LG Electronics
Energy System

SanUp
LG Electronics
Energy Management System
P mm——————— 0]

1 1
1 1
1 1
1 1
1 password 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

@ System Info

Ve svém prohlizedi navstivte stranku LG
EnerVu na http://enervu.lg-ess.com.

Zvolte [Installer]. Objevf se stranka
[Installer Sign In].

Poté zadejte e-mailovou adresu a heslo
instaldtora a zvolte [Installer Sign In].

Pokud instalator nema tcet, zvolte [Sign
Up] a vytvorte novy Ucet instalatora.

Zvolte kartu [Activation].
Objevi se obrazovka [Add a New System].

Vypliite viechny informace v oddile
[System Info] a zvolte [Save], aby se
informace uloZily.

juaneisey [
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(5]

Essinfo

e

uaypee

Raosume

Rsvo

s

U 1010

V poli [ESS Info] vypliite registracni ¢islo
zafizenf a zvolte [Check]. Informace o ESS
budou vyplnény automaticky.

Zvolte [Save], abyste presli na dalsf krok.

Viypliite vechny informace v poli [Owner]
a zvolte [Save], aby se informace uloZily.
Volbou [Activation] v dolnf ¢asti stranky
dokoncete proces aktivace.
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Registrace PCS (mobilni aplikace)

Pfiprava

* Pro instalaci mobilnf aplikace (LG EnerVu Plus) je zapotrebi tablet nebo mobilnf zafizeni.

e Systém PCS musi byt pripojeny k internetu a funkce [Web Server data upload] musf byt zapnuta.
Zkontrolujte menu nastaveni [Network] v mobilni aplikaci.

* Majitel systému si musi pred registracf zarizenf vytvorit Ucet LG ESS. Viz kapitola Vytvoreni
nového Uctu (majitel)’

e Spustte aplikaci LG EnerVu Plus’ na svém
[EZ Registration mobilnim zarizeni. Na displeji se objevi hlavni
obrazovka.

Klepnéte na [installer settings] >

o 3
[Registration].
g
Zadejte Udaje do poli [ID] a [Password] &
o . , , . <
Installer Sign In instalatora a klepnutim na [Sign In] se o)
http://enervu.lg-ess.com . =
prihlaste.
D Na obrazovce se objevi menu [Enervu].

Password

Sign in

Vyplitte véechna pole v menu [EnerVul.

Pole oznacend * jsou povinna.

Enter the required fields * for system creation.

System info
System Name * @ POZNAMKA
i Pro dokondeni registrace systému je
ntry
nutné vyplnit pole [Owner email]. Pokud
o majitel nema ucet, je mozné Udaj [Owner
A 1 . N . v . .
s email] preskocit a dokoncit registraci s
nekompletnim stavem.
Address 2
Je-li registrace v nekompletnim stavy,
zZjistéte siv kapitole KdyZ je stav
City

registrace nekompletni’ na strané 64
dalsf informace.

State/Prov

Zip Code
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ACTIVATE

4] ‘ ‘ Po zadani viech poli klepnéte na [ACTIVATE],
abyste dokondili registraci.

= Registration Klepnutim [Go To EnerVu] oteviete stranku

EnerVu ve webovém prohlizedi.

Registration saved successfully.
But, ESS should be activated through one of the following
2 ways.

1. EnerVu > installer sign in > Activation > In Process

> select the system just saved > input EMP email >
Activate

2. Inform the home owner that ESS can be activated
through inputting his own registration number after signing
in for the first time at EnverVu website.

Go To EnerVu

Kdyz je stav registrace nekompletni

Pokud je registrace v nekompletnim stavy, je nutné aktivovat systém jednim z nasledujicich zpdsobd.

Metoda 1 (pro instalatora)

1] Ve svém prohlizeci navstivte stranku LG EnerVu
na http://enervu.lg-ess.com.
e Zvolte [Installer]. Objevi se stranka [Installer
Sign In].

Poté zadejte e-mailovou adresu a heslo
instalatora a zvolte [Installer Sign In].

: Installer
B

Zvolte [Activation] > [In Process] a zvolte nazev
systému, ktery se chystate aktivovat.

fflg Lo- | hanaju

Berlin, DE

() Activation =
Add a New System In Pracess
Activation
System Name & OwnerName @ Status
Search Search Search
a System Info. Entere
a System Info. Entere
aa ESS S/N Checked
aa ESS S/N Checked

aasa be ESS S/N Checked
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. Vypliite véechny informace v poli [Owner] a
° zvolte [Save], aby se informace uloZily.

Email Y4

Volbou [Activation] v dolnf ¢asti stranky
dokoncete proces aktivace.
Nationality

-- SELECT - v

First Name

Last Name

Metoda 2 (pro majitele)

1seN [

Informujte majitele systému, aby si vytvoril Ucet

EE majitele a prihlasil se na strance EnerVu.

SCCOOCOOOCC COOOOOO0000 * Objevi se obrazovka pro zadant registra¢niho ¢isla
jakona obrazku.

Poznamenejte si registracni ¢islo ze systému a
zadanim cisla dokoncete aktivaci.

@) POZNAMKA

IUDAE:!

LG Account

V kapitole Vytvoreni nového Uctu’ na strané 56
SIGN IN WITH LG ACCOUNT najdete k vytvorenf nového Uctu dalsf informace.

Experience a variety of LG services with your LG Account.

+ UserID

‘ Igaccount@example.com I

+ Password

(] Remember my ID

SIGN IN

), FIND USER ID [ﬁ RESET PASSWORD
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Chybové kédy a hlaseni

Chybové kody PCS

¢ Nenechdvejte ESS dlouhou dobu v poruchovém stavu standby, protoze by se béhem dlouhého
stavu standby mohla vybit baterie.

Pokud dojde k z&vadé baterie, znamena to okamzité po spusténi PCS vypadek baterie.
Zkontrolujte SOC baterie a také informace o napéti a zavadé a vypnéte napdjeni ESS, dokud

nebudou provedeny servisni prace.
e Je-li SOC baterie nizké, mize se baterie pro svou vlastni ochranu nabijet ze sité. (Nouzové

nabijenf) Tato funkce brani vypnuti ESS, hlubokému vybitf a vypadku baterie. Nouzové nabfjeni nenf
zavada ESS.

uaneisen TR

Kéd Hlaseni Popis ReZeni

P400 | AC MisWiring Fault Bylo detekovano nespravné Kontaktujte servisni
pripojeni kabelové sité centrum.

P401 | Meter Comm Fault Chyba komunikace s méficem Kontaktujte servisnf
energie centrum.

P403 | BMS A Comm. Fault | Chyba komunikace s pripojenou Kontaktujte servisni
baterii déle nez 30 sekund centrum.

P404 | PMS Comm Fault Chyba komunikace s pripojenym Kontaktujte servisnf
PMS déle nez 60 sekund centrum.

P405 | SDSP Comm Fault Chyba komunikace s procesni Kontaktujte servisnf
jednotkou déle nez 60 sekund centrum.

P406 | SDSP Fault 3x se vyskytlo P540 (detekce Kontaktujte servisnf
SDSP) centrum.

P407 | Fan Fault 3x se vyskytlo P541, P542 Kontaktujte servisnf
(detekce ventilatoru) centrum.

P408 | Grid Relay Fault 3x doslo k chybé ve stejnémrelé | Kontaktujte servisni
centrum.

P411 | Battery A MisWiring | Pfipojeni napajeciho vedeni baterie | Kontaktujte servisnf
Fault 1 nenf normalnf centrum.

P413 | BMS B Comm. Fault | Chyba komunikace s pfipojenou Kontaktujte servisni
baterif déle nez 30 sekund centrum.

P414 | Battery B MisWiring | PFipojenf napajeciho vedeni baterie | Kontaktujte servisnf
Fault B nenf normalnf centrum.

P417 | Battery UnMatching | Komunikaéni vedeni a napajeci Kontaktujte servisni
vedenf kanalu baterie se neshoduji | centrum.
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Kéd | Hlageni Popis ReZeni
P460 | Grid L1 Under Voltage | Urovet napéti sft& (L1) je nizéf neZ | Automaticky restartujte po
omezen( detekci zavady.
P461 | Grid L2 Under Voltage | Uroved napéti sité (L2) je niz&i nez | Automaticky restartujte po
omezeni detekci zavady.
P462 | Grid L3 Under Voltage | Uroveri napéti sfté (L3) je nizéf neZ | Automaticky restartuijte po
omezenf detekci zavady.
P463 | Grid L1 Over Voltage | Uroved napéti sité (L1) je vy&&i Automaticky restartujte po
nez omezen( detekci zavady.
P464 | Grid L2 Over Voltage | Uroveri napétf sfté (L2) je vy&¥f Automaticky restartujte po
nez omezenf detekci zavady.
P465 | Grid L3 Over Voltage | Uroved napéti sité (L3) je vy&&i Automaticky restartujte po
nez omezenf detekci zavady.
P466 | Grid L1 Over Voltage | Primérna droven napétisité (L1) | Automaticky restartujte po
10min za 10 minut je vy$si nez omezeni | detekci zavady.
PA467 | Grid L2 Over Voltage | Priimérna drover napéti sité (L2) | Automaticky restartujte po
10min za 10 minut je vys5i nez omezeni | detekci zavady.
P468 | Grid L3 Over Voltage | Primérna droven napéti sité (L3) | Automaticky restartujte po
10min za 10 minut je vy$si nez omezeni | detekci zavady.
P469 | Grid Over Frequency | Uroved frekvence sit& je vy$3ine¥ | Automaticky restartujte po
omezenf detekci zavady.
P470 | Grid Under Frequency | Uroveri frekvence sité je niz&i nez | Automaticky restartujte po
omezenf detekci zavady.
P471 | Grid Antilslanding Doslo k vypadku napajent Automaticky restartujte po
detekci zavady.
P472 | Grid L1 DC Offset Do sité (L1) je pridan offset Automaticky restartujte po
Current stejnosmérného proudu detekci zavady.
P473 | Grid L2 DC Offset Do sité (L2) je pfidan offset Automaticky restartujte po
Current stejnosmérného proudu detekci zavady.
P474 | Grid L3 DC Offset Do sfté (L3) je pridan offset Automaticky restartujte po
Current stejnosmérného proudu detekci zavady.
P500 | PVInsulation Uroveri izola¢niho odporu na FV je | Automaticky restartujte,
Resistance nizsi nez omezenf az bude FV IR normalni.
P501 | Inverter Over Temp. Teplota ménice IGBT je vy33i nez Automaticky restartuijte,
omezenf az bude teplota ménice
(INV) normalnt.
P502 | PV Over Temp. Teplota FV IGBT je vyssi nez Automaticky restartujte, az

omezeni

bude teplota FV normalni.
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Kéd | Hlaseni Popis Regeni
P503 | Batt Over Temp. Teplota baterie IGBT je vy3si nez Automaticky restartujte,
omezenf az bude teplota baterie B
normalnt.
P504 | DC Link Over Voltage | Urovef napéti DC Link je vy&3i neZ | Automaticky restartuite,
omezeni az bude napéti DC Link
normalni.
P505 | DC Link Over Voltage | Urover napéti vyvazeni DC Link je | Automaticky restartujte,
Unbalance vyssi nez omezenf az bude napéti DC Link
normalni.
P506 | PVA Over Voltage Uroved napéti FV A je vy&3i ne? Automaticky restartujte, az
omezenf bude napéti FV A normalni.
P507 | PVB Over Voltage Uroveri napéti FV B je vy3&i ne? Automaticky restartujte, az
omezeni bude napéti FV B normalni.
P508 | Batt A Over Voltage Urovet napéti baterie A je vy&& Automaticky restartujte,
nez omezenf az bude napétf baterie A
normalni.
P509 | PVC Over Voltage Uroveri napéti FV C je vy&&i ne? Automaticky restartuijte,
omezeni azbude FV Cnormalni.
P510 | Batt B Over Voltage Urovet napéti baterie B je vy Automaticky restartuijte,
nez omezenf az bude napéti baterie B
normalni.
P511 | DC link Top Over Uroveri napéti DC Link Top je vy&&i | Automaticky restartujte,
\oltage nez omezenf az bude napéti DC Link
normalni.
P512 | DC link Bottom Over | Urove nap&ti DC Link Bottom je | Automaticky restartuite,
\oltage vy$si nez omezenf az bude napétf DC Link
normalni.
P513 | DC link Total under Uroveri napéti DC Link celkemje | Automaticky restartuijte,
\Voltage nizsi nez omezeni az bude napéti DC Link
normalni.
P514 | Batt B Over Current Uroveri proudu baterie B je Automaticky restartuijte,
Instant mzikové vyssi neZ omezenf az bude proud baterie B
normalnt.
P515 | PVC Over Current Urovef proudu FV C je mZikové Automatically restart after
Instant vy$si nez omezenf PV C Current is normal
P516 | Batt A Over Current | Urovef proudu baterie A je Automaticky restartuijte,
Instant mzikové vyssi neZz omezenf az bude proud baterie A

normalni.
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Kéd | Hlaseni Popis Regeni
P517 | PVA Over Current Uroveti proudu FV A je m¥ikové Automaticky restartuijte, az
Instant vy$si nez omezeni bude FV A proud normalnf
P518 | PVB Over Current Urovef proudu FV B je mZikové Automaticky restartujte, az
Instant vy3Si nez omezenf bude FV B proud normalni
P519 | L1 Over Current Urovett proudu sité (L1) je Automaticky restartujte,
Instant mzikové vyssi nez omezeni az bude proud sité (L1)
normalnf
P520 | L2 Over Current Uroved proudu sité (L2) je Automaticky restartuijte,
Instant mzikové vyssi neZ omezenf az bude proud sité (L2)
normalnf
P521 | L3 Over Current Urovett proudu sité (L3) je Automaticky restartuijte,
Instant mzikové vyssi nez omezeni az bude proud sité (L3)
normalnf
P522 | Batt AOver Current | Urovei proudu baterie A je vy&& | Automaticky restartuite,
nez omezen( az bude proud baterie A
normalnf.
P523 | PVA Over Current Urovett proudu FV A je vy&¥f ne? Automaticky restartujte, az
omezen( bude FV A proud normalni
P524 | PVB Over Current Uroved proudu FV B je vy3&i nez Automaticky restartujte, az
omezenf bude FV B proud normalnf
P525 | L1 Over Current Urovett proudu sité (L1) je vy&i Automaticky restartuijte,
nez omezeni aZ bude proud sité (L1)
normalnf
P526 | L2 Over Current Uroved proudu sité (L2) je vy&&i Automaticky restartuijte,
nez omezeni az bude proud sité (L2)
normalnf
P527 | L3 Over Current Urovett proudu sité (L3) je vy3i Automaticky restartuijte,
nez omezeni aZ bude proud sité (L3)
normalnf
P528 | RCD Fault Urovef zbytkového proudu je vy&&( | Automaticky restartujte po
nez omezen( detekci zavady.
P529 | Batt B Over Current | Urovef proudu baterie B je vy&& | Automaticky restartuite,
nez omezen( az bude proud baterie B
normalni.
P530 | PVC Over Current Uroveid FVC je vy&& ne? omezeni | Automaticky restartujte, a%
bude FV C proud normalnf
P532 | Grid Relay Sftové relé nenf funkenf (L1-1) Automaticky restartujte po

detekci zavady.




peneZ JUBAOURIASPO

70 Odstrariovani zavad

Kéd | Hlaseni Popis ReZeni
P533 | Grid Relay2 Sitové relé nenf funkénf (L1-2) Automaticky restartujte po
detekci zavady.
P534 | Grid Relay3 Sftové relé nenf funkenf (L2-1) Automaticky restartujte po
detekci zavady.
P535 | Grid Relay4 Sitové relé nenf funkénf (L2-2) Automaticky restartujte po
detekci zavady.
P536 | Grid Relay5 Sftové relé nenf funkenf (L3-1) Automaticky restartujte po
detekci zavady.
P537 | Grid Relay6 Sitové relé nenf funkénf (L3-2) Automaticky restartujte po
detekci zavady.
P538 | Grid Relay7 Sftové relé nenf funkenf (N-1) Automaticky restartujte po
detekci zavady.
P539 | Grid Relay8 Sitové relé nenf funkénf (N-2) Automaticky restartujte po
detekci zavady.
P540 | SDSP Detection Podrizena procesnf jednotka v Automaticky restartujte po
zarizeni ma zavadu detekci zavady.
P541 | Fan Detection Chladicf ventilator 1 v produktu Automaticky restartujte po
ma zavadu detekci zavady.
P542 | Fan 2 Detection Chladicf ventilator 2 v zaffizenfma | Automaticky restartujte po
zavadu detekci zavady.
P543 | Batt Pre Relay Relé baterie Pre nenf funkénf Automaticky restartujte po
detekci zavady.
P544 | Batt A Relay Relé baterie A nenf funkenf Automaticky restartujte po
detekci zavady.
P545 | Batt B Relay Relé baterie B nenf funkénf Automaticky restartujte po
detekci zavady.
P546 | Batt Common Relay | Spolecné relé baterie nenf funkéni | Automaticky restartujte po
detekci zavady.
P547 | SDSP Error Chyba komunikace s pripojenym | Automaticky restartujte po
SDSP déle nez detekci zavady.
P548 | INV L1 Over Voltage | Urovef napéti ménice L1 je vy¥/ | Automaticky restartuijte po
nez omezenf detekci zavady.
P549 | INV L2 Over Voltage | Urove napéti ménice L2 je wi&i | Automaticky restartujte po
nez omezenf detekci zavady.
P550 | INV L3 OverVoltage | Uroveri napéti ménice L3 je vy¥ | Automaticky restartuijte po

nez omezeni

detekci zavady.




Odstrariovani zavad 71

Kéd | Hlaseni Popis Regeni
P551 | PV Source Neplatné pripojeni FV zdroje Automaticky restartujte po
Unmatching detekci zavady.
P552 | Battery Source Neplatné pripojeni bateriového Automaticky restartujte po
Unmatching zdroje detekci zavady.
P553 | Battery A Komunikace BMS je pripojena, Automaticky restartujte po
Disconnection ale napdjeci vedenf baterie A nenf | detekci zavady.
pripojeno
P554 | Battery B Komunikace BMS je pripojena, Automaticky restartujte po
Disconnection ale napdjeci vedeni baterie B neni | detekci zavady.
pripojeno
P555 | Unacceptable Load V rezimu zalohovant je pfipojeno | Ovérte, zda je pipojeno
Fault L1 neprijatelné zatizeni L1 neprijatelné zatizenf
P556 | Unacceptable Load V rezimu zalohovani je pripojeno | Ovérte, zda je ptipojeno
Fault L2 neprijatelné zatizeni L2 neprijatelné zatizeni
P557 | Unacceptable Load V rezimu zalohovant je pfipojeno | Ovérte, zda je pripojeno
Fault L3 neprijatelné zatizeni L3 nepfijatelné zatizeni
P558 | Over Load Fault Total | Celkové zatiZenf je vétsi nez Zkontrolujte, zda je zatéz
maximalnf vyuZitelna kapacita v pripojena pod maximalnf
rezimu zalohovan({ vyuzitelnou kapacitou
P559 | Over Load Fault L1 L1 zatiZenf je vétsSi nez maximalni | Zkontrolujte, zda je zatéz
vyuzitelna kapacita v rezimu pripojena pod maximalni
zalohovani vyuzitelnou kapacitou
P560 | Over Load Fault L2 L2 zatiZenf je vétsSi neZ maximalni | Zkontrolujte, zda je zatéz
vyuzitelna kapacita v reZzimu pripojena pod maximalnf
zalohovani vyuZitelnou kapacitou
P561 | Over Load Fault L3 L3 zatiZeni je vétsi nez maximalni | Zkontrolujte, zda je zatéz

vyuzitelna kapacita v rezimu
zalohovani

pripojena pod maximaln
vyuzitelnou kapacitou
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Chybovy kéd baterie

¢ Kazda baterie je oznacena jako ¢. 1 nebo ¢. 2 a baterie sdileji chybové kédy.

Kéd | Hlaseni Popis ReZeni
B184 | Under SOC Warning | Urovefi napéti SOC ¢lanku baterie | Automaticky restartujte
je nizsi nez omezeni po detekci zavady.
B185 | Over SOC Warning Uroveti napéti SOC ¢lanku baterie | Automaticky restartuijte
je vyssinez omezeni po detekci zavady.
B186 | Over Discharge Power | \lykon vybijeni baterie je nizSinez | Automaticky restartujte
Limit omezeni po detekci zavady.
B187 | Over Charge Power Vlykon nabfjeni baterie je vy$sinez | Automaticky restartujte
Limit omezenf po detekci zavady.
B188 | Over Discharge Uroved proudu baterie je nizéine? | Automaticky restartujte
Current omezeni po detekci zavady.
B189 | Over Charge Current | Uroveti proudu baterie je vy$&i ne? | Automaticky restartuijte
Warning omezen( po detekci zavady.
B191 | Temperature Rozdily teplot mezi bateriemi jsou | Automaticky restartujte
Deviation Warning vétsi nez omezeni po detekci zavady.
B192 | Under Temperature Teplota baterie je nizsi nez omezeni | Automaticky restartujte
warning po detekci zavady.
B193 | Cell Voltage Imbalance | Rozdily napéti mezi ¢lanky baterie | Automaticky restartujte
Warning jsou vétsi nez omezeni po detekci zavady.
B194 | Cell Under Voltage Urovett napéti ¢lanku baterie je Automaticky restartujte
Warning nizsi nez omezeni po detekci zavady.
B195 | Cell Over Voltage Urove napéti ¢lanku baterie je Automaticky restartujte
Warning vy$8i nez omezenf po detekci zavady.
B601 | Battery Monitoring IC | Monitorovani baterif IC - chyba — Automaticky restartujte
Loss Of ztrata komunikace po detekci z&vady.
B606 | Over Discharge Power | Vykon vybfjenf baterie je nizsinez | Automaticky restartujte
Limit omezen( po detekci zavady.
B607 | Over Charge Power \lykon nabijenf baterie je vyssinez | Automaticky restartujte
Limit Fault omezeni po detekci zavady.
B608 | Over Discharge Uroveti proudu baterie je nizéine? | Automaticky restartuijte
Current Fault omezen( po detekci zavady.
B609 | Over Charge Current | Uroveti proudu baterie je vy3&i nez | Automaticky restartujte
Fault omezeni po detekci zavady.
B610 | Temperature Rozdily teplot mezi bateriemi jsou | Automaticky restartujte

Deviation Fault

vetsi nez omezeni

po detekci zavady.
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Kéd | Hlaseni Popis Redeni

B611 | Under Temperature Teplota baterie je nizsf nez omezeni | Automaticky restartujte
fault po detekci zavady.

B612 | Over Temperature Teplota baterie je vyssi nez Automaticky restartujte
fault omezeni po detekci zavady.

B613 | Cell Voltage Imbalance | Rozdily napéti mezi ¢lanky baterie | Automaticky restartujte
Fault jsou vétsi nez omezenf po detekci zavady.

B614 | Cell Under Voltage Urovef napéti ¢lanku baterie je Automaticky restartujte
Fault nizsi nez omezeni po detekci zavady.

B615 | Cell Over Voltage Uroveri napéti ¢lanku baterie je Automaticky restartujte
Fault vy3Si nez omezenf po detekci zavady.

B616 | BMS Fault Porucha BMS Kontaktujte servisni

centrum.

B617 | Battery Monitoring Monitorovani baterif IC - chyba 2 — | Kontaktujte servisni
IC Loss Of ztrata komunikace centrum.
Communication Fault
2

B618 | PCS Loss Of Ztrata komunikace s PCS - chyba 2 | Kontaktujte servisnf
Communication centrum.
Fault2

B622 | Over Discharge Power | Vlykon vybijenf baterie je nizSinez | Kontaktujte servisni
Limit Fault omezeni centrum.

B623 | Over Charge Power Vykon nabfjeni baterie je vy$sinez | Kontaktujte servisnf
Limit Fault omezenf centrum.

B624 | Over Discharge Uroveri proudu baterie je nizéi ne? | Kontaktujte servisni
Current Fault omezenf centrum.

B625 | Over Charge Current | Uroveri proudu baterie je vy$&i ne? | Kontaktujte servisnf
Fault omezenf centrum.

B627 | Under Temperature Teplota baterie je nizsi nez omezeni | Kontaktujte servisni
fault centrum.

B628 | Over Temperature Teplota baterie je vyssi nez Kontaktujte servisnf
fault omezenf centrum.

B630 | Cell Under Voltage Uroveti napétf ¢lanku baterie je Kontaktujte servisni
Fault nizsf nez omezenf centrum.

B631 | Cell Over Voltage Uroveri napéti ¢lanku baterie je Kontaktujte servisnf

Fault

vy$si nez omezeni

centrum.
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Chybovy kéd DC-DC konvertoru baterie

Kéd | Hlaseni Popis ReZeni

B632 | DDC_Battery Over Prepéti DC-DC konvertoru baterie | Automaticky restartujte
\oltage po detekci zavady.

B633 | DDC_Battery Over Nadproud DC-DC konvertoru Automaticky restartujte
Current baterie po detekci zavady.

B634 | DDC_Over Voltage Prepéti DC-DC Automaticky restartujte

po detekci zavady.

B635 | DDC_Link Over Nadproud spojeni DC-DC Automaticky restartujte
Current po detekci zavady.

B636 | DDC_Over Nadmérnd teplota DC-DC Automaticky restartujte
Temperature konvertoru po detekci zavady.

B367 | DDC_BMS_Loss of Ztrata komunikace s DC-DC BMS | Automaticky restartujte
Communication po detekci zavady.

B638 | DDC_INVERTER_Loss | Ztrata komunikace s DC-DC Automaticky restartujte
of Communication MENICEM po detekci zavady.

B639 | OVP CB Open Pfepéti - ochranny jisti¢ otevieny Kontaktujte servisnf

centrum.

B640 | Reverse Polarity_PV | Obracend polarita FV, vykon Automaticky restartujte
power charge DC nabijeni DC po detekci zavady.

B641 | Reverse Polarity_ Obrécena polarita, baterie se Automaticky restartujte
Battery try to pokousi predbézné nabit po detekci zavady.
precharege

¢ Na displeji se mohou zobrazovat verze firmwaru, chybové kddy a chybové stavy na seznamech. Je

moZzné k nim pristupovat také ze serveru.
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Budete-li mit technické problémy nebo dotazy, kontaktujte instala¢ni spole¢nost nebo firmu

LG Electronics.
1. Instala¢ni spolecnost
Adresa:

2. Z&kaznicky servis

LG Electronics ESS | Solar Service
E-Service Haberkorn GmbH
Augustenhohe 7

06493 Harzgerode

3. Kontakt na LG Electronics

LG Electronics Deutschland GmbH

Alfred-Herrhausen-Allee 3-5
65760 Eschborn

Tel.: + 0049 18 06 807 020
E-Mail: b2b.service@lge.de

Tel:

Tel : Némecko: 0049 (0)39484 / 976 380
Rakousko: 0043 (0)720/ 11 66 01
Swycarsko: 0041 (0)44 / 505 11 42

Belgie, Nizozemsko, Lucembursko:
0031 20/456 1660

E-Mail : lge@e-service48.de

LG Electronics Benelux

Krijgsman 1, 1186 DM, Amstelveen,
Nizozemsko

Tel: +0031 (0)20 456 3100
E-Mail: b2b.service@lge.de
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Udrzba

CiSténi zarizeni

Otrete zarizenf zvenku mékkou utérkou namocenou ve vlazné vodé a otrete ho cistym ru¢nikem tak,

aby se pri pouzitf neutralniho isticiho prostredku neobjevila Spina.

P¥i ¢isténi vnéjsku neotirejte zafizeni hrubym kartacem, zubni pastou nebo hotlavymi materidly.

NepouZzivejte Cistici prostfedky obsahujici hotlavé atky.

- Mohlo by dojft ke zméné zbarvenf zarizeni nebo k jeho poskozen!.

- Horlavé latky: Alkohol (etanol, metanol, izopropylalkohol, izobutylalkohol atd.), fedidlo, benzen,
hotlavé kapaliny, brusné materialy atd.)

Otirant silnym tlakem m(Zze poskodit povrch. Nenechavejte ve styku se za¥izenim delSi dobu pryzové

nebo plastové predméty.

PYi ¢isténi vzduchového potrubi vypnéte vSechny systémy, véetné PCS, FV moduluy, baterie a

stridavého jistice. Potom vycistéte meékkym kartacem filtr.

Pravidelné kontroly

Je doporuceno kontrolovat jednou za rok provozni stav a stav pripojeni. To musi provést technik
nebo autorizovany pracovnik. Kontaktujte autorizovaného dealera nebo distributora, od néhoz jste
zakoupili zafizenl.

Likvidace zarizeni

Kdyz zafizeni dosahne konce své provozni Zivotnosti nebo dojde k neopravitelné zavadé, zlikvidujte
zatizeni podle predpist pro likvidaci elektronického odpadu platnych v misté instalace. Likvidaci
zar{zenf smi provadét pouze kvalifikovany personal. Kontaktujte autorizovaného dealera nebo
distributora, od néhoz jste zakoupili zafizent.
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Specifikace

FV vstup LG ESS Home 8 | LG ESS Home 10
Rozsah vstupniho napéti 150 ~ 1,000 Vy¢

Max. stejnosmérny vykon (na kanal) 12 kW (6 kW) | 13,5 kW (7,5 kW)
Vlyuzitelny rozsah napéti MPP 150-~800V

Pocet MPPT 3

Pocet vétvi na MPPT 1

Max. vstupni proud na MPPT 13A

Max. zpétny proud ménice do pole 0A

Stridavy vystup LG ESS Home 8 LG ESS Home 10

Jmenovité napétf sité

3-NPE400V/230V

Rozsah sttidavého napéti

319-~458V/ 184 ~2645V

Frekvence (rozsah)

50Hz (47,5 Hz~ 51,5 Hz)

Jmenovity vystupni vykon 8 kVA 10 kVA
Jmenovity vystupni proud T1.5A 144 A
THD / tcinik <5%/+08
Nérazovy proud (Spicka a doba trvani) 70 Aac/ 0,02 ms X
Max. vystupni poruchovy proud 80 Aac/ 20 ms 9%
Ochrana proti max. vystupnimu nadproudu 556 Ay
Zalozni vystup LG ESS Home 8 LG ESS Home 10
Dvé baterie

Maximalni vyuZitelna kapacita domacf Jedna baterie Jedna baterie LGHB 10H+10H
zatd%e pri zalohovani LGHB 7H LGHB 10H LGHB 10H+7H

LGHB 7H+7H
Celkové 3,5 kw 5 kw 7 kw
Kazda faze 1,2 kW 1,7 kW 2,3 kw

1)  Se starnutim baterie se kapacita miiZe snizovat.
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Baterie LGHB 7H LGHB 10H
Typ baterie Lithiova polymerova, vysoké napéti
Celkové kapacita 7,0 kWh 9,8 kWh
Vyuitelna kapacita 6,6 kWh 9,3kWh
Max. nabijeci/vybijeci vykon (jednotlivy/ 35 KW/ 7TkW S W/ 7 kW
dudlni) ? '
o ) s S5kwW /10 kw 7 kW /10 kW
Spickovy vykon (jednotlivy/dudlnf) na 5 sekund na 10 sekund
Jmenovité vystupni napéti 400V
Komunikaéni rozhranf RS485
PP 85A@420V 11,9 A@420V

Max. nabfjeci/vybfjeci proud 110 A@350 V 1143 A@350 V

e o Nabfjeni: 400-450 Vyc Nabijeni: 400-450 Vy
Napétf (jmenovité nebo rozsah) Vybijen: 350-430 V.. Vybijent: 350-430 V.

1) Hodnota pouze pro ¢lanek baterie (hloubka vybiti 95%), kapacita mize byt omezena kvdli systému.

2)  Se starnutim baterie se kapacita mdze snizovat.

Utinnost (PCS)

Max. i¢innost (FV do sit&)

97,7 %

Obecné tdaje

Rozméry ($/v/h, mm)

450/599/210 (PCS)
746/688/206 (LGHB 7H)
746/903/206 (LGHB 10H)

Hmotnost

34 kg (PCS) / 75 kq (LGHB 7H) / 97 kg (LGHB 10H)

Provozni teplota

0°Caz40°C (40-60 °C pokles vykonu)

Kompatibilita méfice energie

ABB

| B23112-100,B23 212-100,B23 312-100

ATS (volitelné)

enwitec

| Typ 10013677, typ 10013678, typ 10013679
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Vlastnost a funkce

Emise hluku (typické) <40dB

Chlazenf Nucena konvekce

Topologie Bez transformatoru

Stuperi kryti P21

E/(I;Es:izpaucsg)né hodnota relativni vihkosti (bez 85 % (t¥ida Klimatu 3K5)

Zaruka (PCS) 10 let

Zéruka (baterie) " 10 let

IEC/EN62109-1/-2, VDE-AR-N 4105,

Certifikaty (PCS) EDIN VDEV 0124-100, VDE 0126-1-1,
TOR Erzeuger TypeA, C10/11, EN50549-1, IEC/EN61000

Viyrobek tfidy B skupina 1 Trida ochrany (tfidal)

Stuper znecisténi 2

1) Némecko (DACH): SOH 80%, jiné zemé : SOH 60%

¢ Hodnota emisf hluku se méff ve zvukotésné mistnosti a méze se v zavislosti na okolnim prostredi lisit.
¢ \/ pripadé instalace na misté citlivém na hluk se poradte s montérem.
¢ Konstrukce a specifikace se mohou ménit bez upozornént.

Service Center B. V Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, Nizozemsko

c € Ohledné shody tohoto zafizenf kontaktujte nasi kancelar: LG Electronics European Shared
www. lg.com/global/business/ess

ZJEDNODUSENE PROHLASENI O SHODE EU

Spole¢nost LG Electronics timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu

jednotka PCS je ve shodé se smérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohlagent o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Toto zafizenti je 2,4GHz Sirokopasmovy transmisni systém urceny k pouZzivani ve viech ¢lenskych statech EU a
zemich EFTA.

Pro uZivatele plati, Ze toto zafizeni musi byt nainstalovano a v provozu pti minimalni vzdalenosti 20 cm mezi
zaffzenim a télem.

o
=<
o
=
]

Rozsah frekvence 2412 - 2472 MHz

Vystupni vykon (max.) 19 dBm
Verze softwaru LG P2 02.00.01.00
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Ostatni

Faktor posunu / efektivni charakteristicky cos¢ (P)
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End (0,9)

a . Standardni Dostupna
Nazev Popis hodnota hodnota Jednotka
cosphi(P) Start | Ucinik v podate¢nim bodé 1 09-1
cosphi(P) End | Ucinik v koncovém bodé 095 09-1
cosphi(P) Cinny vykon v potate¢nim ~ 0
Power Start bodé (P/Pmax) >0 20-100 %
cosphi(P) Cinny vykon v koncovém ~ 0
Power End bodé (P/Pmax) 100 20-100 %
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Charakteristika jalového vykonu / napéti Q(U)

Ya gl
(436%) |\ :
. g |
éi Yb, Yc |
S (0%) I T
8 | xa Xb
2 |(90%) (92%)
Yd . Sl N
(-43,6%)
p . Standardni Dostupna
Nazev Popis hodnota hodnota Jednotka
Q) Nu‘mber Cislo aktivniho bodu v poli 4 0-~8
of point
Q(U) Xa Bod sftového napéti-a (U/Un) 90 80-~120 %
QU) Xb Bod sitového napéti-b (U/Un) 92 80-~120 %
Q(U) Xc Bod sitového napéti-c (U/Un) 108 80-~120 %
QU) Xd Bod sitového napéti-d (U/Un) 110 80-~120 %
Q(U) Ya Bod jalového vykonu-a (Q/Sr) 43,6 -43,6~436 %
QU) Yb Bod jalového vykonu-b (Q/Sr) 0 -436~436 %
Q(U) Yc Bod jalového vykonu-c (Q/Sr) 0 -436~436 %
Q(U) Yd Bod jalového vykonu-d (Q/Sr) -43,6 -436~436 %
Q(U) Lock-in Cinny vykon blokovanf (P/Pn) 10 0-~20 %
Q(U) Lock-out | Cinny vykon odblokovani (P/Pn) 20 0-~20 %
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Dodavka c¢inného vykonu p¥i nadmérné frekvenci P(f)

P(f) Start Freq
(50,2)
bj Network o fivetwork AP
——»
AP = P(f) Active Power %
AP PM per Hz (40)
, . Standardni Dostupna
Nazev Popis hodnota hodnota Jednotka
P(f) Active Gradient cvlnm,eho vykon.u olg] 40 0-100 %
Power nadmeérné frekvenci
P(f) Start Freq | Funkce P(f) spoustéci frekvence 50,2 50~51,5 Hz
P(f) Reset Freq | Funkce P(f) resetovaci frekvence 50,18 50~51,5 Hz
P(F) wait time C?kao doba gradlent,u cmnehq 1 60 <
vykonu po resetovaci frekvenci

eyolid
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Rizeni ¢inného vykonu s regulovanym napétim P(U)

P(U) Active Power

P/Pn
A

(100)

U/Un

0%

P(U) Start Voltage

(110)

P(U) End Voltage

(112)

2 . Standardni | Dostupna
Nazev Popis hodnota hodnota Jednotka
PLU)ACtive | ient éinného vykonu pfi prepéti 100 0-100 %
Power
P(U) Start S 0
Voltage Funkce P(U) spoustéci napéti (U/Un) 110 100~ 120 %
P(U) End A 0
Voltage Funkce P(U) koncové napétf (U/Un) 112 100~120 %
P(U) wait time | Cekacf doba gradientu ¢inného vykonu 1 60 s
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